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SELETUSKIRI

ETTEPANEKU TAUST

Selleks et oma majandus taas jalule aidata, vajab Euroopa Liit voimalikult tdhusalt
toimivat Uhtset turgu. Kaupade vaba liikumine on Euroopa Liidu toimimise lepingus
(edaspidi ,ELi toimimise leping’) sdtestatud neljast siseturu aluseks olevast
pdhivabadusest kdige arenenum ja kdige paremini kinnistunud. Siiski el saa 6elda, et
see tO60 oleks I0plikult valmis. Enamiku toodete jaoks on niud kill kehtestatud
thtl ustami seeskirjad® ja Ul ej&énute jaoks piisab ELi toimimise lepingu vaba liikumist
kasitlevatest sétetest, mida tdiendab vastastikuse tunnustamise pohimote, ent isegi
hea Oigusraamistik saab olla vaid nii tdhus, kui selle kasutajad sellel olla
vOimaldavad. Vastutustundlike ettevotjate korval, kes on valmis kohandama oma
meetodeid ja kandma kulusid, mis on vajalikud seaduste jargimiseks, on aati ka
selliseid ettevdtjaid, kes putavad ,viilida® v vilistavad tahtlikult eeskirjadele, et
teenida hdlptulu v6i saada konkurentsieglis.

Sellised taunitavad tavad mitte ainult e kalluta thtset turgu sellise ettevtja kahjuks,
keda me sooviksime soosida, kahjustades tema tulemuslikkust ja olles kahjulik ka
tarbijatele ja ettevotetele, vaid need ohustavad ka avalikke huvisid, mida meie
oigusaktid on kavandatud kaitsma. Lisaks rahalisele koormusele puutub Euroopa
kodanik kokku ka potentsiaalselt ohtlike toodetega. Ohtu seatakse keskkond. Ohtu
vOib sattudaisegi avalik julgeolek.

Lahenduseks on kehtestada turujérelevalve. Kui usaldusvadérsel turuvajaduste
hindamisel pdhinevad kvaliteetsed digusaktid on mundi ks pool, siis selle teine pool
on turujarelevalve. See peaks voimaldama kindlaks teha ja votta hoiule voi korjata
turult @ra ohtlikud véi muul moel kahjulikud tooted ning karistada ebaausaid voi
isegi kuritegelikke ettevotjaid. Samuti peaks sellel olematugev hoiatav mdjul.

Turujarelevalve e ole liidu Gigusraamistiku arenguga sammu pidanud. Uhtsel turul,
kus tooted ringlevad vabat 27 (ja ménes majandusharus kuni 32)? riigi
territooriumil, peab turujéarelevalve olema hasti koordineeritud ja suutma reageerida
Kiiresti vaga suurel maa-alal. Viimasel kimnendil on tehtud edusamme, eelkdige
Uldist tooteohutust késitleva Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
nr 2001/95/EU (edaspidi , Uldise tooteohutuse direktiiv”)® rakendamisega, mis tuli
Ule votta 2004. aastaks, ja sellega, et 2010. aastal muutus kohaldatavaks maéarus (EU)
nr 765/2008, millega sitestatakse akrediteerimise ja turujérelevalve nduded®. Ometi
on erinevates liidu digusaktides (lldise tooteohutuse direktiiv, maérus (EU) nr
765/2008 ja liidu valdkondlikud Uhtlustamisdigusaktid) sétestatud turujérelevalve
eeskirjade ja ettevotjate kohustuste kattuvused toonud kaasa segaduse nii ettevotjate
kui ka riikide ametiasutuste jaoks ning tosiselt kahjustanud jarelevalvetegevuse
tulemuslikkust liidus.

Ké&esoleva ettepaneku eesmédrk on selgitada toiduks mittekasutatavate toodete
turujarelevalve digusraamistikku. Sellega koondatakse Ul dise tooteohutuse direktiivi,

Uhtlustamiseeskirjade eesméark on saavutada vaba liikumine, tagades selliste avalike huvide kdrge
kaitsetaseme, mida liikmesriigid vastasel korral vOiksid kasutada toodetekaubandusele piirangute
seadmi se Bigustamiseks.

Koosk@las ELi ning EFTA riikide ja Trgi vaheliste rahvusvaheliste lepingutega.

EUT L 11, 15.1.2002, Ik 4.

ELT L 218, 13.8.2008, Ik 30.
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masruse (EU) nr 765/2008 ja paljude liidu valdkondlike Uhtlustamisdigusaktide
eeskirjad Uhte 6igusakti, mida kohaldatakse horisontaal selt kdigis majandusharudes.

Riikide ametiasutuste turujarelevalvemeetmetel on oluline mgju véikestele ja
keskmise suurusega ettevotjatele. Seetbttu tuleks nende olukorda arvesse votta
eelkdige meetmete puhul, mis voivad suurendada halduskoormust.

Ettepanek on osaks tooteohutuse ja turujarel evalve meetmepaketist, mis sisaldab ka
ettepanekut tarbijatele mdeldud toodete ohutust kasitleva maéruse kohta (millega
asendatakse Uldise tooteohutuse direktiiv) ja mitmeaastast turujarelevalve
tegevuskava ajavahemikuks 2013-2015. Pérast seda, kui Uhtse turu aktis (2011)°
méérati Uldise tooteohutuse direktiivi labivaatamine ja mitmeaastase turujarelevalve
tegevuskava koostamine kindlaks kui algatused, mis aitavad kaasa majanduskasvule
ja tookohtade loomisele, lisas komison Euroopa Parlamendi ning magjandusharu ja
riikide ametiasutuste huvirthmade Uleskutsel neile kahele algatusele kaesoleva
ettepaneku turujarelevalvet kasitleva tihtse maéruse kohta. 2012. aastal vastu voetud
tihtse turu aktis 11° kinnitati, et tooteohutuse ja turujérelevalve meetmepakett on tks
pohimeetmetest, millega ,parandada ELi turul ringlevate kaupade ohutust
turujdrelevalvet ja tooteohutust kasitlevate eeskirjade parema Uhtlustamise ja
joustamise teel”.

HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

Aastatel 2009-2011 pidas komigion Uldise tooteohutuse direktiivi |18bivaatamise Ule
ulatuslikke konsultatsioone (t&psem teave selle kohta on esitatud tarbijatele mdeldud
toodete ohutust kasitleva madruse ettepanekus). Uks peamisi konsulteerimise
keskmes olnud valdkondi seondus turujarelevalvealase koostdo ja koordineerimise,
sh RAPEXi toimimise parandamisega.

Uks tldsusega konsulteerimise protsessi ja huvitatud isikutega peetud dialoogi
tulemusi oli turujérelevalve eeskirjade viimine kehtivast Uldise tooteohutuse
direktiivist uude eraldiseisvasse turujarelevalve maarusesse, mis tootatakse vélja ja
vOetakse vastu koos Ul dise tooteohutuse direktiivi |&bivaatamise ettepanekuga.

Komigoni koostatud mdjuhinnang hdlmab seega nii Uldise tooteohutuse direktiivi
| &bivaatamise kui ka kéesoleva ettepanekuga seotud aspekte.

Komigoni mdjuhindamiskomitee esitas oma heakskiitva arvamuse 2012. aasta
septembris.

ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

Pdhielemendid

Ké&esoleva uue mééruse uldine eesmérk on oluliselt lihtsustada liidu turujarelevalve
raamistikku, et see toimiks paremini selle peamiste kasutgate -
turujdrelevalveasutuste ja ettevotjate — jaoks. Praegu kohaldatakse olenevalt
agaomasest tootekategooriast erinevaid toodete hindamise néudeid ja menetlusi.
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Turujérelevalveasutustel peaks olema voimalik teha oma t66d toodetega kaasnevate
ohtude hindamisel ilma, et neid takistaks Ulemaérane keerukus, ja nad peaksid saama
omat6o tulemusi tbhusalt jagada.

Uue méadrusega korvaldatakse kattuvused ja puudujdégid, véhendatakse toodete
kategoriseerimise vajadust miinimumini ning Uhtlustatakse kdigi toodete suhtes
kohaldatavaid eeskirju ja menetlus nii suures ulatuses kui vBimalik. See annab
tulemuseks turujdrelevalve eeskirjade Uhtlasema kohaldamise liikmesriikides,
pakkudes tarbijatele ja teistele kasutgjatele paremat kaitset ning ettevotjatele
Uhtlasemaid kaubandustingimusi, vahendades halduskoormust ning hoogustades
teabe ja t60 jagamist turujdrelevalveasutuste vahel. See on eriti oluline
majanduskriisi kontekstis ning vastab vajadusel e muuta kaupade siseturg tdhusamaks
jakonkurentsivoimelisemaks.

o Turujarelevalve eeskirju sisaldavate digusaktide arvu vahendamine

Esmapilgul vdib see ndida vaid kosmeetilise eesmérgina, kuid kehtivad
turujarelevalve eeskirjad on hajutatud Uldise tooteohutuse direktiivi, médruse nr
765/2008 ja terve rea valdkondlike Gigusaktide vahel (mis Uha enam p&hinevad
otsuse nr 768/2008 naidissétetel). See kolmekihiline slisteem pdhjustab probleeme
dhtviis nii turujérelevalveasutustele kui ka ettevotjatele ning leidis otsest
Kritiseerimist Euroopa Parlamendi poolt. Uue méaérusega loodaks Uhekihiline
susteem, milles kdik need eeskirjad koondatakse Uhte Oigusakti. Seda vOidakse
téiendada valdkondlike eeskirjadega, mis kehtestatakse agaomaste liidu
Uhtlustami sdi gusaktidega.

° K ehtiva stisteemi kattuvuste kdrvaldamine

Maarust 765/2008 ja valdkondlikke 6igusakte kohaldatakse kBigi Uhtlustatud toodete
suhtes olenemata sellest, kas need on mdeldud kasutamiseks (voi leiavad tdendoliselt
kasutamist) tarbijate v6i professionaalide poolt. Uldise tooteohutuse direktiivi
kohaldatakse kdigi tarbijatele mdeldud toodete suhtes olenemata sellest, kas need on
Uhtlustatud v&i mitte. See pdhjustab ilmselgelt kattuvusi seoses Uhtlustatud
toodetega, mis on mdeldud kasutamiseks voi lelavad tbendoliselt kasutamist tarbijate
poolt. Kehtiv slisteem pultiab sellega toime tulla keerukate eriGigusaktide abil, ent
uldine arvamus on, et see lahendus on ebarahuldav.

Uue turujarelevalve maarusega loobutaks tarbijatele ja professionaalidele suunatud
toodete eristamisest turujérelevalve eesmérgil. Samuti valditaks sellega tihtlustatud ja
Uhtlustamata toodete eristamist, vélja arvatud juhul, kui see on teatavate erisétete
kohaldamisel valtimatu. Kohaldatavad eeskirjad on koigi toodete puhul voimalikult
suures ulatuses samad.

o RAPEXi jaliidu hindamismenetluste Ghitamine

Praegu kohaldatakse, sealjuures mdnikord samaaegselt, kaht erinevat menetlust,
millega liikmesriikidelt ndutakse, et nad teataksid komigonile ja teistele
litkmesriikidele teatavatest riigi tasandil vOetud turujarelevalvemeetmetest. See on
eriti problemaatiline aspekt eespool nimetatud kattuvate tootekategooriate puhul.
Uue médrusega asendataks kaks menetlust Uhtse menetlusvooga, kus teatavad
sindmused kéivitavad Uheainsa teate teistele liikmesriikidele ja komigjonile (mis
saadetakse kas end juba Gigustanud RAPEXi kiirhoiatussiisteemi voi turujarelevalve
info- jateavitusstisteemi kaudu vastavalt kéesolevas maaruses ette ndhtud eristusele).
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Juhuks, kui toodete puhul, mille suhtes kohaldatakse liidu valdkondlikke
Uhtlustamisdigusakte, tekivad liikmesriikide vahel erimeelsused selles, milliseid
meetmeid keegi neist votma peaks, antakse ettepanekuga komigonile volitused
otsustada, kas algse teate esitanud liikmesriigi vBetud meetmed on mdistlikud,
vaalikud ja proportsionaalsed ning kas samasuguseid meetmeid peaksid thtse turu
huvides vétma kdik litkmesriigid. Sel viisil saab turujarelevalve menetluse |6plikult
sulgeda. See e laiene toodetele, mille suhtes e kohaldata liidu valdkondlikke
Uhtlustamisdigusakte, sest konealustes Oigusaktides sdtestatud toodete suhtes
kohal datavate ol uliste nbuete puudumisel ei saa sellist otsust teha.

Komigionil on &igus votta kiiredloomulistes olukordades vastu gjutisi voi pisivaid
meetmeid, mis nbuavad kogu ELis jérjepidevat tegevust tdsist ohtu kujutavate
toodete vastu, kui Uks vdi mitu liikmesriiki e saa selle ohuga Uksinda rahuldavalt
vOidelda

o Oigusaktide kattesaadavamaks ja kasutajasdbr alikumaks muutmine

Lisaks sellele, et kehtivad turujarelevalve satted on hajutatud kolme ELi Gigusaktide
kihi (ja direktiivide korral ka riikide rakendusmeetmete) vahel, el pohine need ka
sindmuste galisel jargnevusel — alates sellest, kui turujarelevalveasutused teevad
kindlaks toote, mis vGib endast ohtu kujutada, millele omakorda jéargneb riskianal tls,
ettevotjate kaasamine, riikide ametiasutuste voetavad meetmed ja teiste
liikmesriikide teavitamine, kuni vBimalike k&igi litkmesriikide poolt kogu liidus
vOetavate meetmeteni ja vajaduse korral komigonipoolse hindamiseni ja otsuse
tegemiseni liidu tasandil. Selle asemel peavad turujarelevalveasutused ja ettevotjad
ekslema Gigusaktide ragastikus, otsides sétteid, mis neid otseselt puudutavad.

Uues médruses sétestatakse kogu turujdrelevalve menetlus vastavalt toimingute
galisele jargnevusele. Selles esitatakse sindmuste ahel, kuhu on kaasatud
asaomased Uldise Oigluse aspekte kasitlevad sétted, teabe avaldamine, teadete
edastamine jne igas menetlusetapis. See |&henemisviis parandab oluliselt digusaktide
kattesaadavust ja kasutajasdbralikkust ning seega ka tulemuslikkust.

Oigusdlik alus
Ettepanek pohineb Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklitel 33, 114 ja 207.
Subsidiaar sus

Turujérelevalve on tegevus, midateostavad liidu liikmesriikide ametiasutused. See ei
muutu. Tohususe tagamiseks peavad turujarelevalve joupingutused aga olema liidus
Uhtsed. Kui turujarelevalve on liidu monedes osades ,, pehmem” kui teistes, tekivad
norgad kohad, see aga ohustab avalikku huvi ja loob ebavbrdsed
kaubandustingimused. Lisaks sellele tuleneb oht, mida tooted pdhjustavad endast
erinevatele avalikele huvidele, mida liidu 6igusaktidega kaitsta pliitakse, suures osas
toodetest, mis sisenevad liitu kolmandatest riikidest. Kigil liidu vélispiiridel peab
kogu nende ulatuses toimima tdhus turujéarelevalve.

Seda silmas pidades on vaja liidu Gigusakti, millega luuakse Uhesugused kohustused
seoses teostatava tegevuse, eraldatavate ressursside ning turujarelevalveasutuste
volituste ja Ulesannetega. Samuti peab olema ette ndhtud turujérelevalvealase
koost6d ja koordineerimise kohustus ning tuleb luua mehhanismid ja vahendid, mis

ET



ET

teevad selle voimalikuks ja seda hdlbustavad. Ka karistusi, rahastamist ja aruandlust
tuleb késitleda liidu tasandil.

Proportsionaalsus

Proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei léhe kavandatud muudatused pustitatud
eesmérkide saavutamiseks vagalikust kaugemale. Maarusega tehtavad muudatused el
pane Ulemaarast koormust ega kulusid majandusharule, eriti vaikestele ja keskmise
suurusega ettevotjatele, ega ametiasutustele. Paljud kehtivas 6igusraamistikus
tehtavad muudatused tehakse selle selguse ja toimivuse parandamiseks, kehtestamata
sealjuures uusi olulisi ndudeid, mis tooksid kaasa kulusid. Muudatuse puhul, millel
on mdju koormusele vbi kuludele, nditas méjuhinnang, et need kujutavad endast
tuvastatud probleemidel e kdige proportsionaal semat |ahendust.

MOJU EELARVELE

Moju eelarvele on juba kavandatud kehtivates voi esitatud programmides ja on
kooskdlas komigjoni ettepanekuga uue mitmeaastase finantsraamistiku kohta.
K&esolevat algatust rahastatakse olemasolevate vahendite Umberpaigutamise kaudu.
Uksikasjad on esitatud kaesoleval e ettepanekul e lisatud finantssel gituses.
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2013/0048 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

milles kasitletak se toodete tur ujar elevalvet ning millega muudetakse ndukogu dir ektiive
89/686/EM U ja 93/15/EM U ning Eur oopa Parlamendi ja ndukogu dir ektiive 94/9/EU,
94/25/EU, 95/16/EU, 97/23/EU, 1999/5/EU, 2000/9/EU, 2000/14/EU, 2001/95/EU,
2004/108/EU, 2006/42/EU, 2006/95/EU, 2007/23/EU, 2008/57/EU, 2009/48/EU,
2009/105/EU, 2009/142/EU ja 2011/65/EL ning maarust (EL) nr 305/2011, maarust (EU)
nr 764/2008 ja maarust (EU) nr 765/2008

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikleid 33, 114 ja 207,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

véittes arvesse Euroopa M gjandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust’,

olles konsulteerinud Euroopa andmekaitseinspektoriga,

tegutsedes seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1) Selleks et tagada toodete vaba liikumine liidus, tuleb tagada toodete vastavus nduetel e,
millega néhakse ette selliste avalike huvide korgetasemeline kaitse nagu inimeste
tervis ja ohutus Uldiselt, toGtervishoid ja -ohutus, tarbija- ja keskkonnakaitse ning
avalik julgeolek. Kdnealuste nduete range joustamine on esmatahtis, et tagada selliste
huvide kaitse ja luua tingimused ausaks konkurentsiks liidu kaubaturul. Seepérast
tuleb kehtestada eeskirjad turujarelevalve ja kolmandatest riikidest liidu turule
sisenevate toodete kontrolli kohta.

(2 Ké&esoleva méarusega hdlmatud turujérelevalve e tohiks olla suunatud Uksnes tervise
ja ohutuse kaitsele, vaid seda peaks saama kohaldada ka selliste liidu Gigusaktide
téitmise tagamiseks, mille eesmak on katsta muid avalikke huvisid, néiteks
mdGtmistapsuse, el ektromagnetilise thilduvuse ja energiatbhususe regul eerimise abil.

! ELTCI...], Ik [...].

ET



ET

3)

(4)

()

(6)

(")

(8)

9)

Tuleb kehtestada turujdrelevalve eeskirjade ja pdhimotete Uldraamistik, mis el tohiks
mdjutada liidu digusaktidega kehtestatud sisulisi eeskirju, mille eesmérk on kaitsta
avalikke huvisid nagu tervis, ohutus, tarbija- ja keskkonnakaitse, kuid mis peaks nende
eeskirjade toimimist edendama.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta mairusega (EU) nr 765/2008,
millega sitestatakse akrediteerimise ja turujarelevalve nduded seoses toodete
turustamisega,® on kehtestatud turujarelevalve raamistik, et taiendada ja tugevdada
liidu Uhtlustamisdigusaktide kehtivaid turujarelevalvet kasitlevaid sétteid ja nende
sétete t&itmise tagamist.

Liidu dUhtlustamisdigusaktide Uhtlase ja jarjepideva taitmise tagamiseks on maarusega
(EU) nr 765/2008 kehtestatud liidu turujarelevalve raamistik, millega méaratakse
kindlaks miinimumnduded, mis léhtuvad eesmérkidest, mida liikmesriigid peavad
téitma, ja halduskoostd6 raamistik, mis hdlmab ka teabevahetust liikmesriikide vahel.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. detsembri 2001. aasta direktiiviga 2001/95/EU
(Uldise tooteohutuse kohta)® on kehtestatud eeskirjad tarbijatele mdeldud véi tarbijate
poolt tdendoliselt kasutatavate kaupade ohutuse tagamiseks. Madrusega (EU) nr
765/2008 séilitati turujdrel eval veasutuste jaoks voimalus votta direktiiviga ette néhtud
Uksikasgjalikumaid meetmeid.

Euroopa Parlamendi 8. martsi 2011. aasta resolutsioonis Uldise tooteohutuse direktiivi
|abivaatamise ning turujarelevalve kohta™ margitakse, et ainult Uihe thtse maérusega
on voimalik tagada thtne turujarelevalvesiisteem koigi toodete jaoks, ja kutsutakse
komisjoni Ules kehtestama tiheainsa 8igusaktiga, mis hdlmab nii direktiivi 2001/95/EU
kui ka méarust (EU) nr 765/2008, iihtset turujarel evalvesiisteemi kigi toodete jaoks.

Seepérast tuleks kaesoleva madrusega koondada maédruse 765/2008, direktiivi
2001/95/EU ja mitmete vadkondlike, turujdrelevalvet kasitlevate liidu
thtlustamisdigusaktide sdtted Uhte digusakti, mis hdlmab nii liidu &igusaktidega
uhtlustatud kui ka thtlustamata valdkondadesse kuuluvaid tooteid, olenemata sellest,
kas tooted on tarbijatele vOi professionaal setele kasutajatele mdeldud voi nende poolt
tOenaoliselt kasutatavad.

Toodete ja toiduahela etappide suhtes kohal datavate liidu 6igusaktidega ning eelkdige
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta maérusega (EU) nr 882/2004
(ametlike kontrollide kohta, mida tehakse sddda- ja toidualaste Gigusnormide ning
loomatervishoidu ja loomade heaolu kasitlevate eeskirjade téatmise kontrollimise
tagamiseks),™ on ette nahtud terviklik raamistik ametliku kontrolli ja muude ametlike
meetmete kohta, mille eesméark on kontrollida vastavust sdoda- ja toiduaastele
digusnormidele ning loomatervishoidu, loomade heaolu, geneetiliselt muundatud
organisme, taimetervist, taimede paljundusmaterjali, taimekaitsevahendeid ja
pestitsiide kasitlevatele eeskirjadele. Seepérast tuleks need valdkonnad ké&esoleva
méaaruse reguleerimisalast vdjajétta.
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Ravimeid, meditsiiniseadmeid, meditsiinilis in vitro diagnostikaseadmeid ja
inimpéritoluga aineid kasitlevate liidu Gigusaktidega on ette nadhtud erisétted
turustamigargse ohutuse tagamiseks eelkdige valdkondlike valvsus- ja
turujarelevalvesisteemide abil. Seepdrast tuleks ka konealused tooted kaesoleva
maéruse reguleerimisalast vélja jétta, valja arvatud liidu turule sisenevate toodete
kontrolli kasitlevad sétted, mida tuleks kohaldada sel méaral, mil agaomaste liidu
Oigusaktidega e ole ette nahtud konkreetseid eeskirju piirikontrolli korraldamise
kohta.

Euroopa parlamendi ja ndukogu 16. juuni 2010. aasta direktiivi 2010/35/EL
transporditavate surveseadmete kohta'? kohal datakse mitte ainult uute transporditavate
surveseadmete suhtes eesmargiga teha need turul kéttesaadavaks, vaid ka teatavate
muude transporditavate surveseadmete suhtes, et teha nelle regulaarset, vahe- ja
erakorralist kontrolli ja et neid kasutada. Sellega ndhakse ette konkreetne pii-mark
ning liidu kaitsemenetlus ja erikord, mida kohadatakse transporditavate
surveseadmete suhtes, mis kujutavad ohtu riiklikul tasandil, nbuetele vastavate
transporditavate surveseadmete suhtes, mis kujutavad ohtu tervisele ja ohutusele, ja
vormilise mittevastavuse korral. Seeparast e tuleks kdesoleva méaruse sétteid, mis
kasitlevad toodete kontrollimist liidus, kohaldada direktiiviga 2010/35/EL hdlmatud
transporditavate surveseadmete suhtes.

K&esoleva méadrusega tuleks kehtestada terviklik liidu turujérelevalve raamistik. Selles
tuleks kindlaks méérata reguleerimisalasse kuuluvad ja sellest védlja jaévad tooted,
kehtestada liikmesriikidele kohustus korraldada ja teostada turujarelevalvet, ndha ette,
et litkmesriigid maéravad turujérel evalveasutuse ning méaravad kindlaks selle digused
ja kohustused, ja ndha ette, et liikmesriigid vastutavad Uldiste ja valdkondlike
turujérel eval veprogrammide koostamise eest.

Moni liidu Uhtlustamisfigusakt sisaldab turujarelevalvet kasitlevaid sdtteid ja
kaitseklausleid. Need voivad pohineda Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008.
aasta otsuse nr 768/2008/EU (toodete turustamise ihise raamistiku kohta)™® erisétetel
turujarelevalve ja kaitseklaudlite kohta. Kéesolev madrus peaks sisaldama kaiki
turujarelevalveadlaseid  sdtteid, mida  kohaldatakse  kéesoleva  médruse
reguleerimisalasse kuuluvate toodete suhtes. Seepédrast peaks kéesolev médrus
hélmama otsuse nr 768/2008/EU erisitteid turujarelevalve ja kaitseklaudlite kohta.
Liidu kehtivate Uhtlustamisdigusaktide sdtted, mis on seotud turujarelevalve ja
kaitseklauslitega ning mis on ette nahtud enne otsuse nr 768/2008/EU vastuvatmist voi
pohinevad kodnealuse otsuse erisdtetel, tuleks kdnealustest Uhtlustamisdigusaktidest
vdlja arvata, vélja arvatud juhul, kui on konkreetsed valdkondlikud pdhjused nende
sdilitamiseks. Tuleks teha erandid kaitseklaudlitest seoses toodetega, mille suhtes
kohal datakse Euroopa Parlamendi ja nGukogu 18. detsembri 2006. aasta maarust (EU)
nr 1907/2006, mis kasitleb kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja
piiramist (REACH), teatavate abiseadmetega, mille suhtes kohaldatakse Euroopa
Parlamendi ja nGukogu 30. novembri 2009. aasta direktiivi 2009/142/EU, teatavate
surveseadmetega, mille suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. mai
1997. aasta direktiivi 97/23/EU, ja teatavate surveanumatega, mille suhtes
kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja nGukogu 16. septembri 2009. aasta direktiivi
2009/105/EU.
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Selleks et muuta kogu turujarelevalvekord |abipaistvaks ning turujdrelevalveasutuste
ja ettevotjate jaoks kergesti jargitavaks, tuleks médrusega selgelt ndha ette
turujérelevalve teostamise etapid, alates sellest, kui turujérelevalveasutused teevad
kindlaks toote, mis vBib nende arvates kujutada ohtu, kuni ohu hindamiseni ja
parandusmeetmete votmiseni ettevotja poolt teatava téhtgja jooksul ning meetmete
votmiseni turujarelevalveasutuste poolt kiiredloomulistel juhtudel vai juhul, Kkui
ettevotja el tdida nbudeid.

Turujéarelevalve peaks pdhinema tootega seotud ohu hindamisel, vottes arvesse kaiki
agjakohaseid andmeid. Toodet, mille suhtes kohaldatakse liidu Uhtlustamisdigusakte,
millega nahakse ette teatavate avalike huvide kaitsega seotud olulised nGuded, tuleks
kasitada konealuste huvide seisukohast ohutuna, kui asaomane toode vastab
kdnealustele olulistele nduetele.

Toodet, mille suhtes kohaldatakse liidu Uhtlustamisdigusakte, millega e ole ette
nahtud olulisi nbudeid, kuid mille eesmérk on tagada teatavate avalike huvide kaitse,
tuleks késitada kdnealuste huvide seisukohast ohutuna, kui asaomane toode vastab
kdneal ustel e digusaktidel e.

Toodet, mille suhtes ei kohaldata liidu thtlustamisdigusakte, kuid mis vastab inimeste
tervist ja ohutust késitlevatele siseriiklikele eeskirjadele voi Euroopa Liidu Teatajas
avaldatud Euroopa standarditele, tuleks kasitada tervise ja ohutuse seisukohast
ohutuna.

Kéesoleva méaruse kohaldamisel tuleks I8bi viia ohu hindamine, et teha kindlaks
tooted, mis vBivad negatiivselt mdjutada avalikke huvisid, mille kaitse on ette nahtud
[maérusega (EL) nr xxxx (milles kasitletakse tarbijatele mdeldud toodete ohutust)],
valdkondlike liidu 0Ohtlustamisdigusaktidega ja muude liidu Gigusaktidega, mis
kasitlevad kaesoleva maarusega hdlmatud tooteid. Ohu hindamisel tuleks véimaluse
korral votta arvesse andmeid ohu kohta, mis on seoses agaomase tootega juba
realiseerunud. Arvesse tuleks votta ka kdiki meetmeid, mida asjaomane ettevdtja on
ohu vahendamiseks juba votnud. Eelkdige tuleks votta arvesse tarbijate voimalikku
haavatavust vorreldes professionaal sete kasutajatega, samuti teatavate tarbijarihmade
(nt lapsed, vanurid ja puudega inimesed) suuremat haavatavust.

Nii uus kui ka kasutatud tooteid, mis parinevad véjastpoolt liitu, voib turule lasta
ainult pérast nende vabasse ringlusse lubamist. Liidu valispiiridel tuleb tagada téhus
kontroll, et peatada selliste toodete vabasse ringlusse lubamine, mis vivad liidu turule
laskmisel kujutada ohtu, kuni turujérelevalveasutused viivad |&bi hindamise ja teevad
|6pliku otsuse.

Piisava kontrolli teostamise kohustuse kehtestamine asutustele, kes vastutavad liidu
turule sisenevate toodete kontrolli eest, aitab seega muuta liidu tooteturu ohutumaks.
Sellise  kontrolli  tBhustamiseks tuleks edendada konealuste asutuste ja
turujérelevalveasutuste vahelist koostdod ja teabevahetust seoses ohtu kujutavate
toodetega.

Turujdrelevalveasutustele tuleks anda 6Oigus tooted havitada, muuta need
kasutuskdlbmatuks v6i nduda, et asaomane ettevdtja need héavitaks, kui asutused
peavad seda vajalikuks ja proportsionaalseks, tagamaks et sellised tooted e kujuta
enam ohtu.
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Liidu turule sisenevate toodete kontrolli eest vastutavad asutused e tohiks kéesoleva
maéruse alusel peatada voi keelata selliste toodete vabasse ringlusse lubamist, mida
liitu sisenevad isikud toovad fulsilisalt kaasaisiklikuks mittedriliseks otstarbeks.

Tuleks tagada tdhus, kiire ja tdpne teabevahetus liikmesriikide vahel ning
litkmesriikide ja komisioni vahel. Seepérast tuleks selliseks teabevahetuseks ette ndha
tbhusad vahendid. Liidu kiirhoiatus- ja teabevahetussiisteem (RAPEX) on toiminud
tulemuslikult ja tdhusalt. RAPEX vdimaldab vdétta kogu liidus meetmeid seoses
toodetega, mis kujutavad ohtu suuremal aal kui the liikmesriigi territoorium. Tarbetu
dubleerimise valtimiseks tuleks kdnealust slisteemi kasutada koigi selliste kéesoleva
maaruse kohaste ohuteadete edastamiseks, mis on seotud ohtu kujutavate toodetega.

Uhtse ja kulutdhusa turujarelevalve tagamiseks kogu liidus peaksid liikmesriigid
korrapdraselt ja Uksikagalikult arhiveerima ja jagama kogu asgakohast teavet
siseriiklike meetmete, sealhulgas kéesoleva maéruse kohaste teadete kohta, et luua
terviklik turujdrelevalvealase teabe andmebaas. Komigon on loonud andmebaasi,
mida nimetatakse turujérelevalve teabe- ja sidestisteemiks; see andmebaas on selleks
otstarbeks sobiv ja seda tuleks seega kasutada.

Liidu tooteturu suurust ja sisepiiride puudumist arvesse vottes on esmatdhtis, et
liikmesriikide turujérelevalveasutused sooviksid ja suudaksid omavahel t6husalt
koost6dd teha ning Uhiseid toetusmeetmeid koordineerida. Seega tuleks ette ndha
vastastikuse abi mehhanismid.

Selleks et holbustada kolmandast riigist liidu turule sisenevate toodete
turujarelevalvet, tuleks kaesoleva madrusega ette ndha liikmesriikide
turujéreleval veasutuste ja kdneal uste riikide ametiasutuste vahelise koost6o raamistik.

Tuleks luua Euroopa turujarelevalve foorum, kuhu kuuluvad turujérel evalveasutuste
esindajad. Foorumile peaksid olema kaasatud koOik asaomased sidusriihmad,
seahulgas kutse- ja tarbijakaitseorganisatsioonid, et koguda turujérelevalve
seisukohast agakohast teavet turujérelevalveprogrammide véljattotamiseks,
rakendamiseks ja ajakohastami seks.

Komigon peaks andma turujarelevalveasutuste koost6d edendamiseks toetust ja
osalema foorumis. Kaesolevas méaruses tuleks kindlaks méarata foorumi Ulesanded.
Foorumi kohtumisi peaks korraldama téitevsekretariaat, kes aitaks ka muul viisil
foorumit selle Ulesannete taitmisel.

Vagaduse korra tuleks luua referentlaboratooriumid, et anda soltumatut tehnilist
eksperdindu javiialabi tootekatseid, mis on vagalikud turujarelevalve jaoks.

Kéesolevas médruses tuleks omavahel tasakaalustada |dbipaistvus, st teabe
avalikustamine vOimalikult suures mahus, ja konfidentsiaalsus, nt isikuandmete,
drisaladuse  ja  uurimise  kaitse = eesmérgil vastavalt siseriiklikele
konfidentsiaal suseeskirjadele voi komigoni puhul vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 30. mai 2001. aasta maérusele (EU) nr 1049/2001 iildsuse juurdepéssu kohta
Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni dokumentidele'®. Euroopa Parlamendi ja
nbukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiivi 95/46/EU iksikisikute kaitse kohta
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isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta™ ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta mairust (EU) nr 45/2001
Uksikisikute kaitse kohta isikuandmete tOotlemisel (henduse institutsioonides ja
asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta'® kohal datakse kaesoleva maéruse
kontekstis.

Padevate asutuste vahetatava teabe suhtes tuleks kohaldada rangeimad
konfidentsiaalsuse ja ametisaladuse hoidmise ndudeid ning tagada, et e seata ohtu
uurimist ega kahjustata ettevotjate mainet.

Liitkmesriigid peaksid tagama padevate asutuste voetud meetmete suhtes padevates
kohtutes agjakohased diguskaitsevahendid.

Liikmesriigid peaksid kehtestama eeskirjad k&esoleva mééruse rikkumiste eest
kohaldatavate karistuste kohta ja tagama nende rakendamise. Need karistused peavad
olema t6husad, proportsionaal sed ja hoiatavad.

Turujérelevalvet tuleks vahemalt osaliselt rahastada ettevotjate makstavate tasude abil,
kui ettevotjad peavad turujérel evalveasutuste ndudel votma parandusmeetmeid voi Kui
kdneal used asutused peavad ise meetmeid vGtma.

Kéesoleva maaruse eesmérkide saavutamiseks peaks liit aitama rahastada
turujarelevalvepoliitika rakendamiseks vajalikke meetmeid, nagu suuniste koostamine
ja gakohastamine, eel- voi abitegevus seoses liidu digusaktide rakendamisega,
tehnilise abi kavad ja koost6o kolmandate riikidega, samuti poliitika edendamine liidu
jarahvusvahelisel tasandil.

Liidu rahaline abi tuleks teha kéttesaadavaks vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta médrusele (EL, Euratom) nr 966/2012, mis kasitleb
Euroopa Liidu tldeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju,*’sBltuvalt rahastatava
tegevuse laadist, eelkdige Euroopa turujarelevalve foorumi téitevsekretariaadile
antavaks toetuseks.

Selleks et tagada kaesoleva madruse rakendamiseks uhtsed tingimused, tuleks
komigionile anda rakendusvolitused siseriiklike meetmete suhtes, mida liikmesriigid
peavad votma ja millest nad peavad teatama seoses toodetega, mille suhtes
kohaldatakse liidu  Ohtlustamisdigusakte, ja kehtestada eeskirjad liidu
referentlaboratooriumide |oomiseks.

Selleks et tagada kaesoleva madruse rakendamiseks uhtsed tingimused, tuleks
komigionile anda rakendusvolitused seoses teatavate tootekategooriate vOi sektorite
puhul teostatava kontrolli Uhtsete tingimustega, sealhulgas kontrolli ulatuse ja
kontrollitava valimi piisavusega. Samuti tuleks anda rakendusvolitused seoses
ettevOtjate poolt turujdrelevalveasutustele teabe esitamise meetoditega ning Uhtsete
tingimustega, mille alusel méaérata kindlaks juhud, mil sellist teavet tuleb esitada.
Samuti tuleks anda rakendusvolitused seoses RAPEXi kaudu teabe vahetamise
meetodite ja korraga ning seoses gjutiste voi alaliste turustuspiirangute kehtestamisega
tbsist ohtu kujutavate toode suhtes, madrates vaaduse korral kindlaks
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kontrollimeetmed, mida litkmesriigid peavad nende rakendamiseks votma juhul, kui
muude liidu digusaktidega ei ole ette nahtud erikorda kénealuse ohu vahendamiseks.
Neid volitus tuleks kasutada vastavalt Euroopa Parlamendi ja nGukogu méarusele
(EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja Uldpdhimétted, mis kasitlevad
liikmesriikide l8biviidava kontrolli mehhanisme, mida kohadatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes'™.

Kui tungivalt kiireloomulised agaolud seda nGuavad, peaks komigon nduetekohaselt
pohjendatud juhtudel, mis on seotud tdsist ohtu kujutavate toodete suhtes voetavate
piiravate meetmetega, votma vastu rakendusaktid, mida kohaldatakse viivitamata.

NGukogu 21. detsembri 1989. aasta direktiivi 89/686/EMU (isikukaitsevahendeid
kasitlevate liikmesriikide 8igusaktide iihtlustamise kohta),® ndukogu 5. aprilli 1993.
aasta  direktiivi  93/15/EMU  (tsiviilotstarbeliseks  kasutamiseks ~ mdeldud
|8hkematerjalide turuletoomist ja jarelevalvet kasitlevate sétete (ihtlustamise kohta),”
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. martsi 1994. aasta direktiivi 94/9/EU
(plahvatusohtlikus keskkonnas kasutamiseks mdeldud masinaid ja kaitsesiisteeme
kasitlevate liikmesriikide Sigusaktide Uhtlustamise kohta),?* Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 16.juuni 1994. aasta direktiivi 94/25/EU (vdikelaevu késitlevate
liikmesriikide igus- ja haldusnormide (ihtlustamise kohta),?? Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 29. juuni 1995. aasta direktiivi 95/16/EU (lifte kasitlevate liikmesriikide
&igusaktide tihtlustamise kohta),?® Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. mai 1997. aasta
direktiivi 97/23/EU (surveseadmeid kéasitlevate liikmesriikide 6igusaktide tihtlustamise
kohta),?* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. méartsi 1999. aasta direktiivi 1999/5/EU
(raadioseadmete ja  telekommunikatsioonivorgu |Oppseadmete ning  nende
nduetekohasuse vastastikuse tunnustamise kohta),” Euroopa Parlamendi ja ndukogu
20. méartsi 2000. aasta direktiivi 2000/9/EU ( reisijateveoks ettenghtud koisteede
kohta),?® Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. mai 2000. aasta direktiivi 2000/14/EU
(valitingimustes kasutatavate seadmete mira kohta kéivate liikmesriikide seaduste
tihtlustamise kohta),?” direktiivi 2001/95/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15.
detsembri  2004. aasta direktiivi 2004/108/EU (mis kasitleb elektromagnetilise
tihilduvuse alaste liikmesriikide igusaktide thtlustamist),® Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiivi 2006/42/EU (mis kasitleb masinaid),® Euroopa
Parlamendi ja nGukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiivi 2006/95/EU (teatavates
pingevahemikes kasutatavaid elektriseadmeid ké&sitlevate liikmesriikide Gigusaktide
tihtlustamise kohta),* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. mai 2007. aasta direktiivi
2007/23/EU (plrotehniliste toodete turule laskmise kohta),* Euroopa Parlamendi ja
nbukogu 17. juuni 2008. aasta direktiivi 2008/57/EU (Uhenduse raudteesiisteemi
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koostalitlusvime kohta),** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2009. aasta
direktiivi 2009/48/EU (manguasiade ohutuse kohta),*® Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 16. septembri 2009. aasta direktiivi 2009/105/EU (lihtsate surveanumate
kohta),* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiivi
2009/142/EU (kiittegaasiseadmete kohta),* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni
2011. aasta direktiivi 2011/65/EL (teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
elektri- ja elektroonikaseadmetes),*® Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2011.
aasta maaruse (EL) nr305/2011 (millega sdtestatakse ehitustoodete Uhtlustatud
turustustingimused)®’ ja maéruse (EU) nr 765/2008 turujérelevalvealased sitted
kattuvad kéesoleva méadruse sitetega. Seepéarast tuleks need sétted valja jétta. Vastavalt
tuleks muuta Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta maarust (EU) nr
764/2008, milles sitestatakse menetlused seoses teatavate riiklike tehniliste eeskirjade
kohaldamisega teises liikmesriigis seadudikult turustatavate toodete suhtes ja
tunnistatakse kehtetuks otsus nr 3052/95/EU%,

Kuna kéesoleva madruse eesmérki — tagada, et turul olevad, liidu digusaktidega
hdlmatud tooted vastavad nduetele, millega ndhakse ette tervise ja ohutuse ja muude
avalike huvide korgetasemelise kaitse, ning kindlustada samas siseturu toimimine,
kehtestades selleks liidus Uhtse turujarelevalve raamistiku — el suuda liikmesriigid
piisavalt saavutada, kuna selleks on vaja kdigi liikmesriikide padevate asutuste vaga
kdrgetasemelist koostodd ja Uhtset tegutsemist, ning eesmérgi ulatuse ja mdju téttu on
seda parem saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu
lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pdhiméttega. Kdnealuses artiklis sdtestatud
proportsionaalsuse pdhimotte kohaselt ei |ahe k&esolev médrus nimetatud eesméargi
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Kéesoleva méérusega jargitakse pohidigusi ja eelkdige Euroopa Liidu pohidiguste
hartas sdtestatud pohimodtteid, eelkbige Uritatakse madrusega tédidikult jargida
kohustust tagada korgetasemelise inimeste tervise kaitse ja tarbijakaitse, samuti
ettevotlusvabadus ja 6igus omandile,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

| PEATUKK

Uldsitted

Artikkel 1

Reguleerimisese

32
33

35
36
37
38

ELT L 154, 14.6.2007, Ik 1.
ELT L 170, 30.6.2009, Ik 1.
ELT L 264, 8.10.2009, |k 12.
ELT L 330, 16.12.2009, Ik 10.
ELT L 174,1.7.2011, 1k 88.
ELT L 88,4.4.2011, Ik 5.
ELT L 218, 13.8.2008, 1k 21.
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K &esoleva madrusega kehtestatakse raamistik, mille kohaselt kontrollitakse toodete vastavust
nduetele, mille eesméark on tagada inimeste tervise ja Uldise ohutuse, tooétervishoiu ja -
ohutuse, tarbijakaitse, keskkonna, avaliku julgeoleku ja muude avaike huvide
kdrgetasemeline kaitse.

Artikkel 2

Reguleerimisala

1 Kéesoleva médruse |, 11, 111, V ja VI peatiikki kohaldatakse kdigi méérusega (EL) nr
[...milles késitletakse tarbijatele mdeldud toodete ohutust] voi liidu
Uhtlustamisdigusaktidega hélmatud toodete suhtes, sealhulgas tootja enda tarbeks
koostatud voi toodetud toodete suhtes, sel méaéral, mil liidu Uhtlustamisdigusaktid el
sisalda sama eesmérgiga erisatteid.

2. | jalV peatikki ning artiklit 23 kohaldatakse kdigi toodete suhtes, mis on hélmatud
liidu Gigusaktidega, sel maéral, mil muud liidu digusaktid e sisalda erisétteid, mis
kasitlevad valispiiri kontrolli korraldamist voi valispiiri kontrolli eest vastutavate
ametiasutuste vahelist koostood.

3. [, 111,V jaVI peatikki e kohaldata jargmiste toodete suhtes:

(& inimtervishoius kasutatavad ravimid voi veterinaarravimid,
(b) meditsiiniseadmed ja meditsiinilised in vitro diagnostikaseadmed;

(c) inimpéritolugaveri, koed, rakud, organid ja muud ained.

4. Kéesoleva madruse Ill peatikki e kohaldata direktiiviga 2010/35/EL hélmatud
transporditavate surveseadmete suhtes.

5. Kéaesoleva méaruse artikleid 11 ja 18 e kohaldata jargmiste toodete suhtes:
(@ tooted, mille suhtes kohaldatakse maérust (EU) nr 1907/2006;
(b) direktiivi 2009/142/EU artikli 1 I6ike 2 punktis b méaratletud abiseadmed;

(c) surveseadmed, mille suhtes kohaldatakse direktiivi 97/23/EU artikli 3 16ike 3
sétteid;

(d) lihtsad surveanumad, mille suhtes kohaldatakse direktiivi 2009/105/EU
artikli 3 10ike 2 sétteid.

6. Kéesolevat médrust e kohaldata valdkondades, mida reguleeritakse liidu
Oigusaktidega, mis kasitlevad ametlikku kontrolli ja muid meetmeid, mille eesméark
on kontrollida vastavust jargmistel e eeskirjadele:

(@ eeskirjad, mis kasitlevad toitu ja toiduohutust kdigis tootmisetappides, toidu

tootlemist ja turustamist, sealhulgas eeskirjad, mille eesmérk on tagada
Oiglased kauplemistavad ja kaitsta tarbijate huvisid ja teavet;
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@

(b)

(©

(d)

()

(f)
(9)
(h)

(i)

()

(k)

eeskirjad toiduga kokku puutuvate materjalide ja esemete tootmise ja
kasutamise kohta;

eeskirjad geneetiliselt muundatud organismide tahtliku keskkonda viimise
kohta;

eeskirjad, mis késitlevad sotta ja sdddaohutust kdigis tootmisetappides, sboda
tootlemist, turustamist ja kasutamist, sealhulgas eeskirjad, mille eesméark on
tagada Giglased kauplemistavad ja kaitsta tarbijate huvisid ja teavet;

eeskirjad, millega ndhakse ette |oomatervishoiunduded;

eeskirjad, mille eesmérk on &ra hoida ja vahendada loomsetest korval saadustest
janendest saadud toodetest tulenevaid ohte inimeste vGi loomade tervisele;

eeskirjad, millega kehtestatakse |oomakai tsenduded;
eeskirjad taimekahjurivastaste kaitsemeetmete kohta;

eeskirjad, mis kasitlevad taimepaljundusmaterjali tootmist turule laskmise
eesméargil jataimepaljundusmaterjali turule laskmist;

eeskirjad, millega ndhakse ette taimekaitsevahendite turule laskmise ja
kasutamise ning pestitsiidide jatkusuutliku kasutamise nduded;

eeskirjad mahepdllumajandusliku tootmise ning mahetoodete maérgistamise
kohta;

eeskirjad kaitstud péritolunimetuse, kaitstud geograafilise téhise ja
garanteeritud traditsioonilise toote kasutamise ja margistamise kohta.
Artikkel 3

Mdisted

K&esolevas méaruses kasutatakse jargmisi maisteid:

D)
2

3)
(4)

(5)

»toode” —tootmisprotsessi kdigus saadud toode;

»turul kéttesaadavaks tegemine” — toote pakkumine tasu eest voi tasuta liidu turul
aritegevuse kaigus kas toote levitamiseks, tarbimiseks voi kasutamiseks;

»turule laskming” — toote esmakordne liidu turul kéttesaadavaks tegemine;

.tootja” — flusiline voi juriidiline isk, kes vamistab toote vdi laseb toote
projekteerida voi valmistada ja kes turustab seda toodet oma nime voi kaubamaérgi

al;

»Vvolitatud esindgj@’ — liidus asuv fudsiline vai juriidiline isik, kes on saanud tootjalt
kirjaliku volituse tegutseda tema nimel seoses kindlaksméaaratud Ul esannetega;
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(6)

(")

(8)
9)
(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Limportija” — liidus asuv fuusiline voi juriidiline isik, kes laseb liidu turule
kolmandast riigist toodud toote;

.levitgga’ — tarneahelas osalev flusiline vai juriidiline isik, kes e ole tootja ega
importijajakes teeb toote turul kéttesaadavaks;

»Ettevotjad” —tootja, volitatud esindagja, importijajaturustaja;
,vastavushindamine” — maéruses (EU) nr 765/2008 maératl etud vastavushindamine;

,vastavushindamisasutus’ — maéruses (EU) nr  765/2008 méaratietud
vastavushindamisasutus,

Lturujarelevalve” — ametiasutuste tegevus ja meetmed, millega tagatakse, et tooted ei
ohusta tervist, ohutust voi muid avaliku huvi kaitsega seotud aspekte ning juhul, kui
tooted kuuluvad liidu Uhtlustamisdigusaktide reguleerimisalasse, vastavad
kdneal ustes 6igusaktidega kehtestatud nBuetel g

Lturujarelevalveasutus’ — litkmesriigi ametiasutus, mis vastutab turujérelevalve eest
liikmesriigi territooriumil;

»Ohtu kujutav toode” — toode, millel voib olla kahjulik m&ju inimeste tervisele ja
ohutusele Uldiselt, tdotervishoiule ja -ohutusele, tarbijakaitsele, keskkonnale ja
avalikule julgeolekule, samuti muudele avalikele huvidele méaaral, mis léheb
kaugemale sellest, mida peetakse mdistlikuks ja vastuvbetavaks asaomase toote
tavapérastes ja pohjendatult eeldatavate kasutustingimuste pdhjal, sealhulgas toote
kasutusgja ja vajaduse korral kasutuselevétmis-, paigaldamis- ja hooldusnBuete
pdhjal;

»10sist ohtu kujutav toode” — toode, mis kujutab endast tBsist ohtu, mis nduab Kiiret
sekkumist ja jarelmeetmeid, kaasa arvatud juhul, kui mdju e pruugi olla vahetu;

»tagasindudmine” — meede, mille eesmérk on vétta turult tagasi toode, mis on seal
juba |Bpptarbijale kéttesaadavaks tehtud;

JkOrvaldamineg’” — meede, mille eesmidrk on vdltida tarneahelas oleva toote
kéttesaadavaks tegemist turul;

, vabasse ringlusse lubamine” — ndukogu maaruse (EMU) nr 2913/92* artikliga 79
ette ndhtud menetlus;

Lliidu Uhtlustamisdigusakt” — liidu OGigusakt, millega Uhtlustatakse toodete
turustamise tingimusi;

» Euroopa standard” — Euroopa standard, nagu on méaratletud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maaruse (EL) nr 1025/2012% artikli 2 16ike 1 punktisb;

»Uhtlustatud standard” — méaéruse (EL) nr 1025/2012 artikli 2 I6ike 1 punktisc
méaratletud harmoneeritud standard;

39

EUT L 302, 19.10.1992, Ik 1.
ELT L 316, 14.11.2012, Ik 12.
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Il PEATUKK

Liidu turujarelevalve raamistik

Artikkel 4
Turujérelevalve kohustus
Liikmesriigid teostavad turujarel eval vet kdesoleva méarusega hdlmatud toodete Ule.

Turujarelevalvet korraldatakse ja teostatakse kooskOlas kaesoleva médrusega,
eesméargiga tagada, et liidu turul ei muidaks ohtu kujutavaid tooteid, ja kui selliseid
tooteid mulakse, voOetaks tulemusliikke meetmeid tootest tuleneva ohu
kdrval damiseks.

Liikmesriigid teostavad seiret turujérelevalvemeetmete rakendamise ja vélispiiride
kontrolli Ule ning koostavad komisjonile igal aastal aruande nimetatud meetmete ja
kontrolli kohta. Aruandes esitatav teave hdlmab teostatud kontrollide arvu statistikat,
mis tehakse teatavaks kodigile liikmesriikidele. Liikmesriigid vOivad koostada
tulemuste kokkuvétte ja selle avalikustada.

Like 3 kohaselt l&biviidava turujdrelevalve meetmete seire ja hindamise tulemused
tehakse Uldsusele kéttesaadavaks elektrooniliselt, ja kui agakohane, siis ka muude
vahenditega.

Artikkel 5
Turujarelevalveasutused

Iga liikmesriik loob v6i méaérab turujarelevalveasutused ja méadrab kindlaks nende
kohustused, volitused ja koosseisu.

Turujérelevalveasutustele antakse nende Ulesannete nduetekohaseks taitmiseks
vaalikud volitused, inimressursid ja materiaal sed vahendid.

Iga liikmesriik loob agakohased mehhanismid tagamaks, et tema loodud voi
médratud turujdrelevalveasutused jagaksid teavet, teeksid koostood ja
kooskdlastaksid oma tegevust nii omavahel kui ka ametiasutustega, kes vastutavad
toodete kontrolli eest liidu valispiiridel.

Iga liikmesriik annab komigjonile teada oma turujérelevalveasutused ja nende
padevusvaldkonnad ning vajalikud kontaktandmed; komison edastab selle teabe
muudele liikmesriikidel e ja avaldab turujérel eval veasutuste nimekirja.

Liikmesriigid annavad Uldsusele teada riiklike turujdrelevalveasutuste olemasolust
ning teevad teatavaks nende kohustused ja nimed, samuti nendega Uhendust votmise
vOimalused.
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Artikkel 6
Turujérelevalveasutuste tldised kohustused

Turujérelevalveasutused korraldavad piisavas ulatuses, piisava sagedusega ja piisava
valimi alusel agakohaseid tooteomaduste kontrollimisi dokumentide kontrollimise ja
vajadusel fulsilise vai laboratoorse kontrolli vormis. Nad registreerivad nimetatud
kontrollimised artiklis 21 osutatud turujarelevalve info- ja teavitussiisteemis.

Kéesoleva médruse artiklis 1 sitestatud eesmérkidega seotud teadaoleva voi
kujuneva ohu puhul, mis tuleneb konkreetsest tootest voi tootekategooriast, voib
komisjon vétta vastu rakendusakte, et luua Uhetaolised tingimused selle konkreetse
toote voi tootekategooria ning teadaoleva vai kujuneva ohu olemuse kontrollimiseks
the vdi mitme turujérelevalveasutuse poolt. Need tingimused vdivad hdlmata
eeskirju, mille alusel ajutiselt suurendatakse teostatavate kontrollide ulatust ja
sagedust ning kontrollitavat valimit. Nimetatud rakendusaktid vodetakse vastu
kooskdlas artikli 32 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Kui see on agakohane, hoiatavad turujérelevalveasutused nende territooriumidel
elavaid tarbijaid piisavalt vara toodete eest, mille kohta on kindlaks tehtud, et need
kujutavad ohtu.

Nad teevad koost6dd ettevotjatega, et véltida voi vahendada kbnealuste ettevotjate
poolt kéttesaadavaks tehtud toodetest tulenevat ohtu. Selleks stimuleerivad ja
edendavad nad ettevdtjate vabatahtlikku tegevust, sealhulgas kujundades ja jargides
vajaduse korral hédid toimimistavasid.

Turujérelevalveasutused tédidavad oma kohustusi kéesoleva madruse alusel
soltumatult, erapooletult ja eelistusteta; nad kasutavad oma volitus ettevotjate suhtes
kooskdlas proportsi onaal suspdhimottega.

Kui see on nende Ulesannete taitmiseks vagalik ja 0oigustatud, vdivad
turujarelevalveasutused siseneda ettevltjate ruumidesse ja votta vagalikke
tootenaidiseid.

Turujéreleval veasutused:

(@ annavad tarbijaile ja muudele huvitatud isikutele vBimaluse esitada kaebusi
toote ohutuse, turujarelevalvemeetmete ja toodetest tulenevate ohtude kohta
ning kasitlevad neid kaebus nbuetekohaselt;

(b) kontrollivad, kas parandusmeede on véetud;

(c) hoiavad end kursis tooteohutusega seotud teaduslike ja tehniliste teadmiste
arenguga.

Et turujéarelevalveasutustel oleks voimalik oma Ulesandeid téita, kehtestatakse
asjakohased menetlused ja antakse neist Uldsusele teada.

Piiramata siseriikliku diguse kohaldamist konfidentsiaalsuse valdkonnas, tagatakse

turujarelevalveasutuste poolt kogutavate ja vorreldavate andmete konfidentsiaal suse
kaitse. Riiklike turujdrelevalveasutuste vahel ning nende ja komigoni vahel
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vahetatav konfidentsiaalne teave jaédb konfidentsiaalseks, v.a juhul, kui andmete
allikaks olev ametiasutus ndustub selle avalikustamisega.

Konfidentsiaalsuse kaitse ei tohi takistada teabe edastamist turujarelevalveasutustele,
kui see on vajalik tdhusa jérel eval ve tagamiseks.

Artikkel 7
Turujarelevalveprogrammid

Iga liikmesriik koostab Uldise turujarelevalveprogrammi ning vaatab selle véahemalt
iga nelja aasta jarel ldbi ja tdiendab vajaduse korral. Programm hdlmab
turujdrelevalve korraldust ja sellega seotud meetmeid ning votab liidu
Uhtlustamisdigusaktide ja médaruse (EL) nr [.../...] [milles kasitletakse tarbijatele
mdeldud kaupade ohutust] kohaldamisel arvesse ettevdtluse vajadusi Uldiselt ning
eelkdige vaikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate omi ning selles pakutakse
juhiseid ja abi. See peab sisaldama jargmist:

(@ artikli 5 16ike 1 alusel madratud ametiasutuste valdkondlikku ja geograafilist
padevust;

(@) ametiasutustele eraldatud rahaliss vahendeid, personali, tehniliss ja muid
vahendeid;

(b) erinevate ametiasutuste peamisi todvaldkondi;

(c) erinevate ametiasutuste ja tolliasutuste omavahelise koordineerimise
mehhanisme;

(d) ametiasutuste osalemist teabevahetuses vastavalt V peatikile;

(e) ametiasutuste osalemist valdkondlikus v@i projektipdhises koostdos liidu
tasandil;

(f) vahendeid artikli 6 16ike 5 nBuete téitmiseks.

Iga liikmesriik koostab valdkondlikud programmid ning vaatab need igal aastal 18bi
javajaduse korral téiendab neid. Need programmid hélmavad kdiki valdkondi, milles
ametiasutused rakendavad turujarelevalve meetmeid.

Uldised ja valdkondlikud programmid ja nende tdiendused tehakse teatavaks
muudel e liikmesriikidele ja komisjonile ning need tehakse vastavalt artikli 6 |Gikele 6
Uldsusele kattesaadavaks elektrooniliselt, ja kui asakohane, siis ka muude
vahenditega.
Artikkel 8
Ettevotjate Gldised kohustused

Ettevotjad ja  vaaduse korral vastavushindamisasutused esitavad
turujarelevalveasutustele viimaste ndudmisel kogu dokumentatsiooni ja teabe, mida
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nimetatud ametiasutused vajavad oma Ulesannete tditmiseks, keeles, mis on
kdneal usel e ametiasutusel e kergesti arusaadav.

EttevOtjad esitavad turujérelevalveasutustele kogu vajaliku teabe, k.a sellise, mis
vOimaldab toote tapset identifitseerimist ja hlbustab selle jalgimist.

11 PEATUKK

Toodete kontroll liidu piires

Artikkel 9
Ohtu kujutavad tooted

Kui turujarelevalveasutustel on artikli 6 I6ikes 1 osutatud kontrolli kéigus voi ténu
saadud teabele piisav pdhjus uskuda, et turule lastud voi seal kéttesaadavaks tehtud
vOi teenuse osutamise kaigus kasutatav toode voib kujutada endast ohtu, peavad nad
viima lébi asaomase toote riskihindamise, vottes arvesse artiklis 13 sétestatud
kaalutlusi ja kriteeriume.

Turujérelevalveasutused votavad nduetekohaselt arvesse kdiki kergesti kéttesaadavat
katsetulemust ja riskihinnangut, mille on toote suhtes 18bi viinud v6i avaldanud
ettevotjavoi muu isik voi ametiasutus, k.a muude litkmesriikide ametiasutused.

Liidu Ohtlustamisdigusaktidega hdlmatud toodete puhul annab formaalne
mittevastavus Oigusaktidele turujdrelevalveasutustele piisava pohjuse uskuda, et
toode vdib kujutada endast ohtu, kui:

(@) sellele e ole kinnitatud CE-mérgist voi muid mérgiseid, mida néuavad liidu
Uhtlustamisdigusaktid, vOi see on kinnitatud valesti;

(b) ELi vastavusdeklaratsiooni, kui see on ndutav, e ole koostatud voi see on
koostatud valesti;

(c) tehniline dokumentatsioon on poolik voi puudub;
(d) ndutav mérgistus voi kasutusjuhend on poolik vai puudub.

Hoolimata sellest, kas riskihinnang néitab, et toode kujutab endast tGepoolest ohtu,
nduavad turujarelevalveasutused ettevotjalt formaalse mittevastavuse kdrvaldamist.
Kui ettevdtja seda e tee, tagavad turujérelevalveasutused toote turult kdrvaldamise
vOi tagasindudmise.

Piiramata artikli 10 I6ike 4 kohaldamist, mééravad turujérelevalveasutused juhul, kui
nad leiavad, et toode kujutab ohtu, viivitamatult kindlaks vajaliku parandusmeetme,
mille ettevOtja peab ettendhtud aga jooksul ohu korvaldamiseks votma
Turujérelevalveasutused voivad soovitada parandusmeetme voi leppida selle kokku
asjaomase ettevotjaga.
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Ettevotja tagab, et kdikide tema poolt ELi turul kéttesaadavaks tehtud vastavate
toodete suhtes voetakse kbik vajalikud parandusmeetmed.

EttevOtja esitab vastavalt artiklile 8 turujéarelevalveasutusele kogu vajaliku teabe ja
eelkdige:

() tootest tulenevaohu téieliku kirjelduse;
(b) kdigi ohu kdérvaldamiseks voetud parandusmeetmete kirjelduse.

Kui voimalik, identifitseerib turujérelevalveasutus toote tootja vOi importija ning
votab meetmeid lisaks levitajale ka selle ettevotja suhtes.

Parandusmeetmed, mida ettevdtja peab votma ohtu kujutava toote suhtes, voivad
hdlmata jargmist:

(@ juhul, kui toode on hdlmatud liidu Uhtlustamisdigusaktides vdi nende alusel
sitestatud nduetega, selliseid meetmeid, mis on vaalikud toote
vastavusseviimiseks nimetatud nbuetega;

(b) juhul, kui toode vdib kujutada endast ohtu Uksnes teatavatel tingimustel voi
teatavatele iskutele ja kui liidu Uhtlustamisdigusaktides selliseid ohte ei
kasitleta:

i) tootele sobivate, selgesOnaliste ja kergesti mdistetavate hoiatuste
kinnitamist tootega kaasneda vOivate ohtude kohta selle liikmesriigi
ametlikus keeles / ametlikes keeltes, kelle turul toode on kéttesaadavaks
tehtud;

i)  eeltingimuste kehtestamist toote turustamisele;

iii) ohustatud isikute digeaegset ja agakohases vormis hoiatamist ohu suhtes,
kaasa arvatud erihoiatuste avaldamine;

(c) juhul, kui toode vdib kujutada endast tGsist ohtu, toote turulelaskmise voi seal
kéttesaadavaks tegemise gjutist takistamist kuni riskihinnangu teostamiseni;

(d) juhul, kui toode kujutab endast tdsist ohtu:
i)  tooteturulelaskmise voi seal kéttesaadavaks tegemise takistamist;

ii) toote turult kdrvaldamist vOi tagasinbudmist ja Uldsuse teavitamist
asjaomasest ohust;

iii) toote havitamist vdi muul viisil kasutuskdl bmatuks muutmist.

Komigon vdib votta vastu rakendusakte, milles sitestatakse teabe esitamise
Uksikagad 16ike 3 kolmanda 16igu kohaselt, tagades samal agja slisteemi
tulemuslikkuse ja nduetekohase toimimise. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu
kooskdlas artikli 32 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 10
Turujarelevalveasutuste voetavad meetmed

Kui turujdrelevalveasutustel e ole voimalik asjaomast ettevotjat tuvastada voi kui
ettevdtja e ole votnud ettendhtud aga jooksul artikli 9 16ike 3 kohaseid
parandusmeetmeid, votavad turujérelevalveasutused kodik vajalikud meetmed tootega
kaasneva ohu kdrval damiseks.

Loike 1 kohaldamiseks voOivad turujarelevalveasutused vastavalt olukorrae
kohustada asjaomaseid ettevotjaid votma mh mis tahes parandusmeetmeid, millele
on osutatud artikli 9 16ikes 4, voi votta selliseid meetmeid ise.

Turujérelevalveasutused vdivad ohtu kujutavad tooted hévitada vdi muul viisl
kasutuskdlbmatuks muuta, kui nad loevad seda vajalikuks ja proportsionaal seks. Nad
vOivad nbuda asjaomaselt ettevotjalt sellise meetme kulude katmist.

Esimene 16ik e takista liikmesriike lubamast turujdrelevalveasutustel votta muid,
téiendavaid meetmeid.

Enne 16ike 1 alusel meetmete votmist ettevdtja suhtes, kes el ole votnud vajalikke
parandusmeetmeid, annavad turujérelevalveasutused talle véhemalt 10 paeva, et
saada éra kuulatud.

Kui turujarelevalveasutused on seisukohal, et toode kujutab endast tdsist ohtu,
votavad nad koik vajalikud meetmed ning nad vOivad seda teha ilma, et nduaksid
esmalt ettevotjalt parandusmeetmete votmist vastavalt artikli 9 |6ikele 3, ja andmata
ettevotjale enne voimalust saada dra kuulatud. Sellistel juhtudel kuulatakse ettevotja
araniipea, kui see on maislikult teostatav.

Koigi 18igete 1 vdi 4 kohaselt voetavate meetmete puhul:

(@) teavitatakse ettevOtjat neist viivitamatult ja antakse talle teavet vdimalike
parandusmeetmete kohta, mida asjaomase litkmesriigi 6igus voimaldab;

(@) sedastatakse tdpsed pohjused, millel need rajanevad;

(b) |Bpetatakse need viivitamatult, kui ettevdtja on ndidanud, et on vétnud ndutud
meetmed.

Esimese 16igu punkti a kohaldamisel juhul, kui ettevftja, keda on meetmest
teavitatud, e ole agaomane ettevdtja, teavitatakse meetmest liidus asuvat tootjat voi
importijat, kui viimane on turujarel eval veasutusel e teada.

Et kaitsta toodete kasutgjate huve liidus, avaldavad turujérelevalveasutused selleks
ettendhtud veebisaidil nii taielikus ulatuses, kui vajalik, teabe toote identiteedi, ohu
olemuse ning meetmete kohta, mis on voetud selle ennetamiseks, vahendamiseks voi
korvaldamiseks. Seda teavet e avaldata juhul, kui konfidentsiaal suse séilitamine on
hadavajaik arisaladuse hoidmiseks, isikuandmete kaitseks vastavalt liikmesriikide
vOi liidu digusele vOi seire- ja uurimismeetmetel e vastutdotamise valtimiseks.
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Kodigi I10ike 1 vbi 4 kohaselt vOetavate meetmete puhul vOib kohaldada
Oiguskaitsevahendeid, k.a pdorduda padeva riikliku kohtu poole.

Kui turujdrelevalveasutused votavad 16ike 1 voi 4 ausel meetmeid, voivad nad
nduda ettevotjatelt [0ive, et katta osaliselt vOi téielikud oma tegevuse, sh
riskihindamise kaigus | 8biviidavate katsete kulud.

Artikkel 11

Liiduskontroallitavate ja Ghtlustamisdigusaktidega hélmatud toodete liidupoolne

hindamine

60 pédeva jooksul pérast seda, kui komigon on teatanud liikmesriikidele vastavalt
artikli 20 l6ikele 4 meetmetest, mille algne teate esitanud liikmesriik on voétnud
artikli 10 16ike 1 vOi 4 ausel, vbivad liikmesriigid esitada vastuvéiteid neile
meetmetele, kui need on seotud liidu Uhtlustamisdigusaktidega hdlmatud tootega.
Liikmesriik esitab vastuvéite pohjused, kdik erinevused hinnangus, mille ta on
andnud tootest tulenevale ohule ning kdik eriasjaolud ja kogu téiendava teabe, mis on
seotud kdneal use tootega.

Kui liikmesriigid el esita |16ike 1 alusel Uhtki vastuvéidet ja komigon e arva, et
riiklikud meetmed on vastuolus liidu Oigusega, loetakse algse teate esitanud
liikmesriigi poolt vdetud meetmed digustatuks ja iga liikmesriik tagab viivitamatu
piiravate meetmete votmise agaomase toote suhtes.

Kui moéni liikmesriik on I8ike 1 alusel esitanud vastuvéite voi kui komisjon on
seisukohal, et riiklikud meetmed vodivad olla vastuolus liidu digusega, alustab
komigon viivitamatult konsultatsioone asaomas(t)e ettevtja(te)ga ja hindab
riiklikke meetmeid, vottes arvesse kdiki teaduslikke voi tehnilisi tdendeid.

Loike 3 alusel labi viidud hindamise alusel vdib komigon teha rakendusaktiga
otsuse, kas riiklikud meetmed on digustatud ja kas kdik liikmesriigid, kes e ole veel
samalaadseid meetmeid votnud, peaksid seda tegema. Sellisel juhul adresseerib
komisjon otsuse agaomastele liikmesriikidele ja ettevdtja e voi ettevotjatele.

Kui komigon otsustab, et riiklikud meetmed on &igustatud, votavad kdik
litkmesriigid viivitamatult piiravad meetmed. Kui ta otsustab, et riiklikud meetmed el
ole digustatud, tuhistab algne teate esitanud liikmesriik ja iga liikmesriik, kes on
samalaadse meetme voOtnud, vOetud meetme ja vastavalt artiklile 20 kiire
teabevahetuse siisteemi kaudu saadetud teate.

Kui riiklik meede loetakse Oigustatuks ja toode liidu Uhtlustamisdigusaktidele
mittevastavaks puuduste tottu asjaomastes thtlustatud standardites, teatab komisjon
sellest asaomasel e Euroopa standardiorganisatsioonile ja voib esitada vastavasisulise
ndude vastavalt mdaruse (EL) nr 1025/2012 artiklile 11.

Artikkel 12

Liidu meetmed tdsist ohtu kujutavate toodete vastu
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Kui on ilmne, et toode vdi konkreetne tootekategooria vai -rihm kujutab endast ohtu
selle kasutamisel ettendhtud otstarbel voi pdhjendatult prognoositavatel tingimustel,
vOib komigon votta rakendusaktidega mis tahes asjakohaseid meetmeid, sOltuvalt
olukorra tbsidusest, k.a meetmed selliste toodete turulelaskmise voi turul
kattesaadavaks tegemise keelamiseks, peatamiseks, piiramiseks voi eritingimustele
allutamiseks, et tagada avalike huvide kaitse kdrge tase, eeldusel, et agaomas(t)e
litkmesriigi/liikmesriikide voetud meetmete vdi mis tahes muu liidu diguse kohase
menetlusega e ole vdimalik ohtu rahuldavalt ohjeldada. Komison vdib nende
rakendusaktidega sédtestada sobivad kontrollimeetmed, mida liikmesriigid peavad
nende aktide tulemusliku rakendami se tagami seks vGtma.

Esimeses |6igus nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 32 [6ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

Nouetekohaselt pdhjendatud tungiva kiireloomulisuse t6ttu, mis on seotud inimeste
tervise ja ohutusega Uldiselt, toGtervishoiu ja -ohutusega, tarbijakaitse, keskkonna ja
avaliku julgeoleku ja muude avalikele huvidega, votab komigjon vastavalt artikli 32
|6ikes 3 osutatud menetlusel e vastu rakendusaktid, mida kohal datakse viivitamata.

Toodete ja ohtude puhul, mille suhtes kohaldatakse masrust (EU) nr 1907/2006,
kehtib kéesoleva artikli 1 16ike kohaselt tehtud komisjoni otsus kuni kaks aastat ja
seda saab pikendada veel kuni kaheks aastaks. Selline otsus e piira nimetatud
maaruses sdtestatud menetluste rakendamist.

Keelatud on eksportida liidust tooteid, mille turulelaskmine vdi turul kéttesaadavaks
tegemine liidus on keelatud I8ike 1 kohaselt voetud meetmega, v.a juhul, kui meede
selgesonaliselt lubab toodet eksportida.

Iga liikmesriik vBib esitada komigonile pdhjendatud taotluse |6ikes 1 osutatud
meetme votmi se vajaduse | 8bivaatami se kohta
Artikkel 13
Riskihindamine
Riskihindamine pdhineb kéttesaadavatel teaduslikel voi tehnilistel tdenditel.

Toodete puhul, mille suhtes kohaldatakse mé&drust (EU) nr 1907/2006, viiakse
riskihindamine 1&bi vastavalt vaadusele kooskdlas nimetatud madruse | lisa
agjakohaste osadega.

Turujérelevalveasutused votavad riskihindamisel arvesse, millises ulatuses toode
vastab:

(@) toote suhtes kohaldatavatele nduetele, mis on sdtestatud liidu
Uhtlustamisdigusaktides voi pdhinevad neil aktidel ja mis on seotud kéasitletava
voimaliku ohuga, vottes tdiel mééral arvesse katsearuandeid voi sertifikaate,
mis kinnitavad vastavust ja mille on valja andnud vastavushindamisasutus;

(b) liidu Uhtlustamisdigusaktides sétestatud voi neil pdhinevate nbuete puudumise
korral erieeskirjadele, millega sellistele toodetele satestatakse tervisekaitse- ja
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ohutusnbuded selle liikmesriigi  Giguses, kus toode on tehtud turul
kéttesaadavaks, tingimusel, et sellised eeskirjad on kooskdlas liidu 6igusega;

(c) koigileliidu standarditele, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas.

Vastavus |Gike 2 punktides a, b ja ¢ osutatud kriteeriumidele annab aluse eeldada, et
toode jargib piisavalt neid avalikke huve, millega nimetatud kriteeriumid on seotud.
See aga e takista turujarel evalveasutusi vétmast kdesoleva maaruse alusel meetmeid,
kui ilmneb uusi tbendeid, et toode kujutab ohtu hoolimata sellisest vastavusest.

Asgaomaste avalike huvide kaitse kdrgemate tasemete saavutamise voimalikkus ja
muude, vaiksemat ohtu kujutavate toodete kattesaadavus e ole pdhjus toodet ohtu
kujutavaks lugeda.

|V PEATUKK

Liitu saabuvate toodete kontroll

Artikkel 14
Kontrollimised ja ringlusse lubamise peatamine

Liikmesriikide ametiasutustel, kes vastutavad toodete kontrolli eest liidu
véalispiiridel, peavad olema nende Ulesannete nBuetekohaseks téitmiseks vajalikud
volitused ja vahendid. Nad viivad enne toodete vabasse ringlusse lubamist |&bi
agakohased dokumentaalsed ning vaaduse korral flusilised ja laboratoorsed
kontrollid.

Kui litkmesriigis vastutab turujéarelevalve ja valispiiri kontrolli eest rohkem kui Uks
ametiasutus, teevad need ametiasutused omavahel koostotd, vahetades oma
Ulesannetega seotud asjakohast teavet.

Vastavalt artiklile 17 peatavad valispiiri kontrolli eest vastutavad ametiasutused toote
lubamise liidu turul vabasse ringlusse, kui neill on Idikes 1 osutatud kontrolli
tulemusena pdhjust uskuda, et toode vdib kujutada ohtul.

Toodete puhul, mis peavad vabasse ringlusse lubamisel vastama liidu
Uhtlustamisdigusaktidele, annab formaalne mittevastavus nimetatud 6igusaktidele
litkmesriigi ametiasutustele piisava pohjuse uskuda, et toode voib kujutada endast
ohtu, kui:

(@) tootegae ole kaasas 0igusaktidega nbutavat dokumentatsiooni;

(b) toode e ole nimetatud 6igusaktide kohaselt mérgistatud;

(c) tootel on CE-mérgis vbi muu liidu dhtlustamistigusaktidega ndutav méargis
kinnitatud valel voi eksitaval viisil.

Valispiiri kontrolli eest vastutavad ametiasutused teatavad igast 16ike 3 alusel tehtud
peatamisest viivitamatult turujérelevalveasutustele.
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Kergriknevate kaupade korral putavad vélispiiri kontrolli eest vastutavad
ametiasutused voimaluste piires tagada, et nduded, mille nad vbivad kehtestada
kaupade ladustamisele vOi kaupade veoks kasutatavate sdidukite parkimisele, e
satuks vastuol lu kéneal uste kaupade séilitamistingimustega.

Kui valispiiri kontrolli eest vastutavatel ametiasutustel on p&hjust uskuda, et tooted,
mida e ole vabasse ringlusse lubatud, kujutavad ohtu, edastavad nad kogu
agakohase teabe |Oppsihtkohaks oleva liikmesriigi valispiiri  kontrolli eest
vastutavatel e ametiasutustele.

Artikkel 15
Ringlusse lubamine

Toode, mille ringlusse lubamise on vélispiiri kontrolli eest vastutavad ametiasutused
artikli 14 kohaselt peatanud, lubatakse ringlusse juhul, kui turujérelevalveasutused ei
ole kolme t60péeva jooksul alates ringlussel ubamise peatamisest taotlenud nimetatud
ametiasutustelt peatamise jatkamist voi kui neile on teatatud, et toode e kujuta ohtu,
ning tingimusel, et kdik muud ringlusse lubamisega seotud nduded ja formaal sused
on téidetud.

Kui turujéarelevalveasutused jéreldavad, et toode, mille ringlusse lubamine peatéti
formaalse mittevastavuse t6ttu vastavalt artikli 14 16ike 3 teisele 16igule, e kujuta
ohtu, peab ettevdtja sellegipoolest formaalse mittevastavuse enne toote ringlusse
lubamist kérvaldama.

Vastavus liidu koigi Uhtlustamisdigusaktide nduetele, mida toote suhtes selle
ringlusse lubamisel kohaldatakse ja mis on seotud kasitletava vGimaliku ohuga,
vottes taiel mééral arvesse katsearuandeid vOi sertifikaate, mis kinnitavad vastavust
ja mille on vélja andnud vastavushindamisasutus, annab turujarelevalveasutustele
aluse eeldada, et toode e kujuta ohtu. Kuid see ei takista neid ametiasutusi andmast
valispiiri kontrolli eest vastutavatel e ametiasutustel e korraldust toodet ringlusse mitte
lasta juhul, kui on tdendeid, et vaatamata nimetatud vastavusele kujutab toode
tegelikult ohtu.

Artikkel 16

Ringlusse lubamisest keeldumine

Kui turujérelevalveasutused jareldavad, et toode kujutab ohtu, annavad nad véalispiiri
kontrolli eest vastutavatele ametiasutustel e korralduse toodet vabasse ringlusse mitte
lubada ja lisada tootega kaasas olevale faktuurarvele ja igale muule agakohasele
saatedokumendile jargmise pealdise:

»1o0de kujutab ohtu — vabasse ringlusse mitte lubada — médrus (EL) nr
XXXIXXXX".

Kui agaomane toode deklareeritakse segjarel mdneks muuks tolliprotseduuriks kui
vabasse ringlusse lubamine, lisatakse 16ikes 1 nimetatud pealdis |Gikes 1 sdtestatud

25

ET



ET

1

tingimustel ka selle protseduuriga seotud dokumentidele, tingimusel, et
turujarelevalveasutustel e ole vastuvaiteid.

Vastavalt olukorrale kas turujérelevalveasutused voi valispiiri kontrolli  eest
vastutavad ametiasutused voivad ohtu kujutava toote havitada véi muul viisil
kasutuskdlbmatuks muuta, kui nad peavad seda vaalikuks ja proportsionaal seks.
Sellise meetme kulud katab isik, kes deklareeris toote vabasse ringlusse lubamiseks.

Turujdrelevalveasutused  annavad  valispiiri  kontrolli  eest  vastutavatele
ametiasutustele teavet tootekategooriate kohta, kus on tuvastatud oht vastavalt
|Gikele 1.

Koigi I6ike 1 vdi 3 kohaselt vOetavate meetmete puhul vdib kohaldada
Oiguskaitsevahendeid, k.a poorduda padeva riikliku kohtu poole.

Kui turujarelevalveasutused votavad [6ike 1 alusel meetmeid, vBivad nad nduda
IGive, et katta osaliselt vOi tdielikud oma tegevuse, sh riskihindamise k&igus
|&biviidava katsetamise kulud.

Artikkel 17

Isiklik import

Kui toode saabub liitu flusilisest isikust omaniku valduses ja paistab pohjendatult
olevat mbeldud selle fudsilise isiku isiklikuks kasutamiseks, e peatata selle
ringlusselubamist artikli 14 16ike 3 kohaselt, v.a juhul, kui toode vdib ohustada
inimeste, loomade vdi taimede elu jatervist.

Toode loetakse selle liitu toonud fllsilise isiku isiklikuks tarbimiseks mdelduks
juhul, kui see on juhuslikku laadi ja m&eldud kasutamiseks nimetatud flilsilise isiku
vOi tema pere poolt ning e selle olemus ega kogus ei osuta &rilistele kavatsustele.

Artikkel 18

Liitu saabuvate ja Uhtlustamisdigusaktidega hélmatud toodete liidupoolne hindamine

60 péeva jooksul parast seda, kui komisjon on artikli 20 |6ike 4 kohaselt edastanud
litkmesriikidele algse teate esitanud liikmesriigi keeldumise lubada toode ringlusse,
voivad liikmesriigid esitada vastuvéite keeldumisele, kui see on seotud liidu
Uhtlustami sdigusaktidega hélmatud tootega. Liitkmesriik esitab vastuvéite pdhjused,
kdik erinevused hinnangus, mille ta on andnud tootest tulenevale ohule, ning koik
eriagaolud ja kogu taendava teabe, mis on seotud kdneal use tootega.

Kui liikmesriigid el esita |16ike 1 alusel Uhtki vastuvéidet ja komigon e arva, et
riiklikud meetmed on vastuolus liidu Oigusega, loetakse algse teaten esitanud
liikmesriigi keeldumine Gigustatuks ja iga liikmesriik tagab viivitamatu piiravate
meetmete vOtmi se agaomase toote suhtes.

Kui moni liikmesriik on |6ike 1 ausel esitanud vastuvéite voi kui komisjon on
seisukohal, et keeldumine vdib olla vastuolus liidu Oigusega, alustab komisjon
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viivitamatult konsultatsioone asjaomas(t)e ettevotja(te)ga ja hindab keeldumist,
vottes arvesse kbiki teaduslikke vdi tehnilisi téendeid.

Loike 3 alusel labi viidud hindamise alusel voib komigon teha rakendusaktiga
otsuse, kas keeldumine on digustatud ja kas kdik liikmesriigid, kes e ole vee
samalaadseid meetmeid votnud, peaksid seda tegema. Sellisel juhul adresseerib
komigjon otsuse asjaomastele liikmesriikidele ja ettevitjale voi ettevitjatele.

Kui komigon otsustab, et keeldumine on Gigustatud, votavad koik liikmesriigid
viivitamatult piiravad meetmed. Kui ta otsustab, et keeldumine ei ole digustatud,
tuhistab algne teate esitanud liikmesriik ja iga muu litkmesriik, kes on samalaadse
meetme vatnud, voetud meetme ja vastavalt artiklile 20 kiire teabevahetuse stisteemi
(RAPEX) kaudu saadetud teate.

Kui keeldumine loetakse 6igustatuks ja toode liidu dhtlustamisdigusaktidele
mittevastavaks puuduste tottu asaomastes thtlustatud standardites, teatab komisjon
sellest agjaomasel e Euroopa standardiorganisatsioonile ja voib esitada vastavasisulise
ndude vastavalt mééruse (EL) nr 1025/2012 artiklile 11.

V PEATUKK

Teabevahetus

Artikkel 19
Liidu kiire teabevahetuse siisteem RAPEX

Komigon haldab kiire teabevahetuse stisteemi (RAPEX). Liikmesriigid kasutavad
RAPEXit teabe vahetamiseks toodete kohta, mis kujutavad ohtu kéesoleva médruse
tahenduses.

Igaliikmesriik méérab Uhe RAPEXI kontaktpunkti.

Komigon vOib rakendusaktidega kehtestada RAPEXi kaudu teabe vahetamise
Uksikasad ja menetlused. Need rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 32
|Gikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

RAPEXI| tegevuses osalemine on avatud kandidaatriikidele, kolmandatele riikidele ja
rahvusvahelistele organisatsioonidele kooskdlas liidu ja nende riikide voi
organisatsioonide vahel sdlmitud lepingutega ja nende raames. Koik sellised
lepingud peavad olema vastastikused ja sisaldama konfidentsiaalsussétteid, mis
vastavad liidus kehtivatele.
Artikkel 20
Ohtu kujutavatest toodetest teatamine RAPEXi kaudu

RAPEXi kontaktisik teatab komigonile viivitamatult:
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(8 koigist parandusmeetmetest, mille ettevftjad on votnud vastavalt artikli 9
IGikele 3;

(b) koigist meetmetest, mille turujérelevalveasutused on votnud vastavalt artikli 10
I6ikele 1 vdi 4, v.a juhul, kui see on seotud tootega, millest on teatatud
vastavalt punktile &;

(c) koigist keeldumistest lubada toode vabasse ringlusse vastavalt artiklile 16.

Esimest 16iku e kohaldata juhul, kui RAPEXi kontaktisikul on alust uskuda, et
tootest tuleneva ohu mdju ei ulatu temaliikmesriigi piiridest vélja.

RAPEXi kontaktisik teatab komigonile viivitamatult kdigist esimeses |6igus
osutatud parandusmeetmete vOi meetmete tdiendustest, muudatustest VO
tUhistamistest.

Loike 1 kohaselt esitatud teave sisaldab kdiki teadaolevaid ohuga seotud Uksikasju,
kuid véhemalt:

(@ ohuolemust jataset, k.a riskihindamise tulemuste kokkuvéte;
(b) liidu Uhtlustamisdigusaktidel e mittevastavuse olemust;

(c) tooteidentifitseerimiseks vagalikku teavet;

(d) teavet toote péritolu jaturustusahela kohta;

(e) meetme vdi parandusmeetme vGtmise kuupdeva ja kestust;

(f) voetud meetme voi parandusmeetme olemust ja seda, kas see oli vabatahtlik,
heakskiidetud, nGutav;

(g) kasettevdtjale on antud voimalus saada éra kuulatud.

Esimeses |8igus osutatud teave edastatakse, kasutades tldpvormi, mille komison on
RAPEXi susteemis kéattesaadavaks teinud.

Kui teade on seotud tootega, mis on leitud liidu Uhtlustamisdigusaktidega vastuolus
olevat, tuleb ka mérkida, kas mittevastavuse pohjuseks on:

(@) see et toode el vasta kohal datavate 6igusaktide nduetele;

(b) puudused nimetatud Oigusaktides osutatud Uhtlustatud standardites, millele
vastavuse korral vOib eeldada vastavust nimetatud nduetel e.

Kui 18ikes 1 osutatud meede vOi parandusmeede on seotud tootega, mille kohta
teavitatud asutus on viinud |8bi vastavushindamise, tagavad turujérel eval veasutused,
et agjaomasele teavitatud asutusele antakse teada vOetud meetmest VoI
parandusmeetmest.

Kui komisjon saab teate, edastab ta selle muudele liikmesriikidele. Kui teade ei vasta
|Gigetes 1, 2 ja 3 sdtestatud nduetel e, voib komisjon selle peatada.
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Liikmesriigid teatavad komigonile  viivitamatult meetmetest vOI
parandusmeetmetest, mille nad on vétnud pérast teate saamist, ning esitavad kogu
téiendava teabe, k.a labiviidud katsete voi analUiside tulemused voi voimalikud
lahkarvamused. Komigon edastab selle teabe viivitamatult Ulgjéénud
liikmesriikidele.
Artikkel 21
Turujérelevalve info- ja teavitussiisteem

Komigjon haldab turujérelevalve info- ja teavitussiisteemi (ICSMS), mis on méeldud
selleks, et koguda teavet turujarelevalvega seotud kisimuste kohta ja seda
struktureeritult séilitada, eelkdige:

(@ turujdrelevalveasutused ja nende padevusval dkonnad;

(b) turujdrelevalveprogrammid,

() turujdrelevalvemeetmete seire, 18bivaatamine ja hindamine;

(d) kaebused voi teated toodetest tulenevate ohtudega seotud kiisimuste kohta;

(e) mittevastavused  liidu  Uhtlustamisbigusaktidele, v.a meetmed ja
parandusmeetmed, millest antakse vastavalt artiklile 20 teada RAPEXi kaudu;

(f)  koik artikli 11 16ike 1 vdi artikli 18 I6ike 1 kohased liikmesriikide vastuvéited
janende jarelmeetmed.

ICSMS sisaldab registrit viidetest artikli 20 kohaselt RAPEXi kaudu teatatud
meetmetele voi parandusmeetmetel e.

Kui see on vgalik ja agakohane, voib juurdepdasu ICSMS-le anda ka valispiiri
kontrolli eest vastutavatele asutustele.

Loike 1 kohaldamisel sisestavad litkmesriigid ICSMSi nende ké&sutuses oleva teabe,
mida el ole artikli 20 alusel vedl esitatud, ohtu kujutavate toodete, eelkdige ohtude
tuvastamise, tehtud katsete tulemuste, voetud piiravate meetmete ja kontaktide kohta
as aomaste ettevotjatega ning meetmete votmise voi vBtmata jatmise pdhjendused.

Turujdrelevalveasutused  tunnustavad oma teistes liikmesriikides asuvate
sOsarasutuste poolt voi nende jaoks koostatud ja ICSMSi sisestatud katsearuannete
kehtivust.

Artikkel 22

Rahvusvaheline konfidentsiaal se teabe vahetamine

Komigon ja liikmesriigid vbivad vahetada konfidentsiaalset teavet, k.a RAPEXi kaudu
vahetatavat teavet, kolmandate riikide reguleerivate ametiasutustega voi rahvusvaheliste
organisatsioonidega, kellega komigon ja liikmesriik voi liikmesriikide rihm on kokku
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leppinud kahe- vdi mitmepool ses vastastikkusel pdhinevas konfidentsiaal se teabe vahetamise

korras.

VI PEATUKK

K 00sto0o

Artikkel 23
Vastastikune abistamine

Liikmesriikide turujarelevalveasutuste vahel, iga liilkmesriigi eri ametiasutuste vahel
ning turujarelevalveasutuste, komisoni ja agaomaste liidu asutuste vahel peab olema
t6hus koostto ja teabevahetus turujérelevalveprogrammide ja kdigi ohtu kujutavate
toodetega seotud kiisimuste alal.

Kui turujarelevalveasutused saavad muu liikmesriigi  turujareleval veasutuselt
nduetekohaselt pdhjendatud teabendude, esitavad nad kogu asakohase teabe voi
dokumentatsiooni ja viivad 18bi kontrollimised, kontrollkdigud véi uurimised ning
esitavad neist ja voimalikest voetud jarelmeetmetest aruande teabendude esitanud
asutusele.

Esimeses 18igus osutatud teavet, dokumentatsiooni ja aruandeid kasutatakse Uksnes
seoses selle juhtumiga, seoses millega seda nduti, ning seda teavet kaideldakse
elektrooniliselt nii kiiresti kui véimalik.

Artikkel 24

K oost66 kolmandate riikide padevate asutustega

Turujérelevalveasutused voivad teha koostdtd kolmandate riikide péadevate
asutustega, et vahetada teavet ja tehnilist abi, edendada ja lihtsustada juurdepaasu
liidu teabevahetussiisteemidele, sh RAPEXile vastavalt artikli 19 |6ikele 4, ning
edendada vastavushindamise ja turujérel eval vega seotud tegevust.

Koostto kolmandate riikide padevate asutustega toimub muu hulgas ka artiklis 27
osutatud tegevustena. Liikmesriigid tagavad oma padevate asutuse osaluse nimetatud
toimingutes.
Artikkel 25
Euroopa turujérelevalve foorum

L uuakse Euroopa turujérelevalve foorum (EM SF).

Iga liikmesriiki esindab EMSFi kohtumistel ks v&i mitu liikmesriigi poolt valitud
isikut, kellel on teadmised ja kogemused, mida nduab asjaomase kohtumise teema.
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EMSF saab kokku korrapéraste ajavahemike jérel ja vajaduse korral komigoni voi
liikmesriigi taotlusel.

EMSF annab oma parima, et saavutada konsensust. Kui konsensusele el jouta, votab
EMSF oma seisukoha vastu liikmete lihthd8leenamusega. Liikmed vdivad taotleda
oma sei sukohtade ja nende pohjenduste ametlikku registreerimist.

EMSF vdib kutsuda eksperte ja kolmandaid isikuid osalema kohtumistel voi paluda
neil saata kirjalikke selgitusi.

EMSF v6ib moodustada plsivaid voi ajutisi alrihmi, mille hulka kuuluvad liidu
Uhtlustamisdigusaktide rakendamiseks loodavad turujarelevalve halduskoostoo
rihmad. Sellistes alrihmades vbivad vaatlejatena osaleda organisatsioonid, kes
esindavad liidu tasandil tO0stuse, véikeste ja keskmise suurusega ettevotjate,
tarbijate, laboratooriumide ja vastavushindami sasutuste huve.

EMSF kehtestab oma kodukorra, mis joustub siis, kui on saanud komisjoni
heakskiitva arvamuse.

EMSF teeb koostood médrusega (EU) nr 1907/2006 loodud joustamisalase teabe
vahetamise foorumiga.
Artikkel 26
Komigoni toetusja taitevsekretariaat

Komigion toetab turujérelevalveasutuste koost6od. Komison osaleb EMSFi ja selle
allrihmade kohtumistel.

EMSFi aitab artiklis 27 sdtestatud Ulesannete taitmisel taitevsekretariaat, kes pakub
EMSFilejaallrihmadele tehnilist jalogistilist tuge.
Artikkel 27

EM SFi (ilesanded

EMSF taidab jargmisi Ulesandeid:

(@ holbustab teabevahetust ohtu kujutavate toodete, riskihindamise,
katsemeetodite ja -tulemuste, uute teadussuundade ning muude
kontrollitoimingute seisukohalt agjakohaste aspektide kohta;

(b) kooskdlastab artiklis 7 osutatud dldiste ja  vadkondlike
turujdrel eval veprogrammide ettevalmistamist ja rakendamist;

(c) korradab thist turujarelevalvet ja Uhiseid katseprojekte;
(d) vahendab oskusteavet ja parimaid tavasid;

(e) korraldab koolitusprogramme jariigiametnike vahetus;
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(f)
(9)
(h)

(i)

()

(k)

(N

abistab artikli 4 16ikes 3 kirjeldatud seiremeetmete votmisel;
korraldab teabekampaaniaid ja Uhiskllastusi;

parandab koostdod liidu tasandil seoses ohtu kujutavate toodete asukoha
kindlakstegemise, nende turult kdrval damise ja tagasindudmisega;

tagab, et turujdrelevalveasutuste kogutud tooteohutusteave, k.a teave kaebuste,
Onnetuste, vigastusaruannete ning uurimiste ja katsete tulemuste kohta, on
holpsasti kéttesaadav, otsitav ja jagatav;

aitab kaasa suuniste véljatottamisele, et tagada kéesoleva maaruse tulemuslik
ja Uhtne rakendamine, vottes nduetekohaselt arvesse eelkdige véikeste ja
keskmise suurusega ettevétjate ning muude sidusrihmade @rihuve;

annab komigonile viimase taotluse korral ndu ja abi koikide ké&esoleva
maaruse rakendamisega seotud kiisimuste hindamises;

aitab litkmesriikides edenda Uhesuguseid turujérelevalveal aseid tavasid.

Artikkel 28

Euroopa Liidu referentlaborid

Komigjon vdib rakendusaktidega méérata konkreetsete toodete, tootekategooriate voi
-rihmade vOi nendega seotud konkreetsete ohtude hindamiseks liidu referentlaborid,
mis vastavad |6ikes 2 sétestatud nBuetele.

Iga Euroopa Liidu referentlabor peab vastama jargmistele nduetel e:

@

(b)

(©)
(d)

tal on sobiva kvalifikatsiooniga personal, kellel on piisav véljadpe labori
padevusval dkonnas kohal datavate anal liisimeetodite alal ja piisavad teadmised
standarditest ja tavadest;

tal on olemas varustus ja vordlusmaterjalid, mis on vajalikud talle méaratud
Ulesannete taitmiseks,

ta tegutseb Uldsuse huvides erapooletult ja soltumatult;

ta tagab, et tema to6tajad jargivad teatavate teemade, tulemuste voi teabe
konfidentsiaal suse pohimotet.

Liidu referentlaborid téidavad neile médratud pédevusalas vajaduse korral jérgmisi
ulesandeid:

@
(b)

(©

katsetavad tooteid seoses turujarelevalve ja uurimistega;

atavad lahendada vaidlusi liikmesriikide ametiasutuste, ettevtjate ja
vastavushindamisasutuste vahel;

annavad komigonile jaliikmesriikidele sdltumatut tehnilist ja teaduslikku ndu;
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(d) to6tavad viljauus andlilsivéiteid ja-meetodeid;

(e) levitavad teavet ja pakuvad valjadpet.

VII PEATUKK
Rahastamine
Artikkel 29

Rahastamistegevus
Liit vOib seoses k&esol eva méaruse kohal damisega rahastada jargmisi meetmeid:
(@) kaastotde koostamine ja ajakohastamine turujarel evalve juhiste jaoks;

(b) tehnilise ja teadusliku kompetentsuse kéattesaadavaks tegemine komigonile, et
aidata komigjonil rakendada turujérelevalvealast halduskoostotd ning artiklis
11 ja 18 osutatud liidu hindamismenetlusi;

(c) ed- voi abitegevus liidu digusaktide rakendamisega seotud turujarelevalve
meetmete elluviimise aal, nt uuringud, programmid, hindamised, juhiste
védljatootamine, vordlevad anallilisid, vastastikused Uhiskilastused, teadustdo,
andmebaaside loomine ja haldamine, koolitustegevus, laborite tegevus,
tasemekatsed, laboritevahelised katsed ja vastavushindamisega seotud t66 ning
Euroopa turujérelevalve kampaaniad ja muu selline tegevus,

(d) tehnilise abi programmide raames vOetavad meetmed, koost6o kolmandate
riikidega ning Euroopa turujarelevalvepoliitika ja -slisteemide tutvustamine ja
edendamine huvitatud isikute seas nii Euroopa kui ka rahvusvahelisel tasandil;

(e) turujdrelevalveasutuste koost6o toimimine ning taitevsekretariaadi pakutav
tehniline jalogistiline tugi EMSFile ja selle allrihmadel e.

Liidu finantsabi kéesoleva madruse kohastele meetmetele antakse kooskdlas
maérusega (EL, Euratom) nr 966/2012 kas otse vOi kaudselt, delegeerides eclarve
téitmise Ulesanded méaéruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli 58 16ike 1 punktis c
loetletud Uksustele.

Eelarvepédevad ingtitutsioonid médravad igal aastal kehtiva finantsraamistiku piires
kindlaks kaesol evas maaruses osutatud meetmetel e eraldatavad assigneeringud.

Eelarvepédevate institutsioonide poolt turujérelevalvemeetmete jaoks kindlaks
méératud assigneeringutest voidakse katta ka ettevalmistavate, seire-, kontrolli-,
auditi- ja hindamismeetmete kulusid, mis on vaalikud kéesolevast madrusest
tulenevate meetmete haldamiseks ja nende eesmérkide saavutamiseks; eelkdige
kuuluvad siia hulka uuringud, ekspertide  kohtumised, teabe- ja
kommunikatsioonimeetmed, sealhulgas ettevdtjate teavitamine liidu poliitilistest
prioriteetidest, niivord kui need on seotud kéesoleva méadruse Uldeesméarkidega,
infotehnoloogia vorgustikega seotud kulud, kui vorgustikud keskenduvad teabe
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tootlemisele ja vahetamisele, koos kdikide muude tehnilise ja haldusabi kuludega,
mida komisjon kannab ké&esolevast madrusest tulenevate meetmete haldamisel.

5. Komigon hindab liidu rahastatavate turujdrelevalvemeetmete vastavust liidu
poliitikavaldkondade ja 6igusslisteemi vajadustele ning teatab Euroopa Parlamendile
ja ndukogule sellise hindamise tulemustest [viis aastat parast kohal damiskuupéeva]
ning edaspidi igaviie aasta jarel.

Artikkel 30
Liidu finantshuvide kaitse

1 Komigon astub vaalikke samme, tagamaks, et kaesoleva médruse ausel
rahastatavate meetmete rakendamisel kaitstakse liidu finantshuve pettuse,
korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu ennetustegevusega, tohusa
kontrolliga ja alusetult valjamakstud summade sissendudmisega ning vajaduse korral
tOhusate, proportsionaal sete ja hoiatavate karistustega.

2. Komigonil vbdi tema esindgatel ja kontrollikojal on 0Gigus auditeerida nii
dokumentide alusel kui ka kohapeal kdiki abisagjaid, toovotjaid ja altéovetjaid ning
muid kolmandaid osapooli, keda on k&esoleva madruse alusel rahastatud liidu
vahenditest.

3. Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) vdib korraldada sellise rahastamisega
otseselt voi kaudselt seotud ettevtjate tooruumides kohapealseid kontrolle, mis
peavad toimuma ndukogu maéruses (Euratom, EU) nr 2185/96* sitestatud korras
ning mille eesmérk on teha kindlaks, kas toetusepingu, toetuse andmise otsuse voi
liidu eelarvest rahastamise lepinguga seoses esineb pettust, korruptsiooni véi mis
tahes muud liidu finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust.

4. lIma et see piiraks Idigetel ja2 kohaldamist, antakse kolmandate riikide ja
rahvusvaheliste organisatsioonidega solmitud lepingutega, toetuslepingutega ja
toetuse maaramise otsustega, samuti kdesoleva madruse rakendamisest tulenevate
lepingutega komigonile, kontrollikojale ja OLAFile sbnaselgelt Gigus
auditeerimiseks ja kohapeal seks kontrolliks.

VIl PEATUKK

L Oppsatted

Artikkel 31
Karistused

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida kohaldatakse, kui on rikutud
k&esoleva méaruse sétteid, millega pannakse ettevotjatele kohustusi, voi kui on rikutud liidu
Uhtlustamisdigusaktide sétteid, mis kasitlevad kaesoleva méddrusega hdlmatud tooteid ja

4 EUT L292, 14.11.1996, |k 2.
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millega pannakse ettevotjatele kohustus, juhul kui asaomases Gigusaktis e nahta ette
karistusi, ning votavad vajalikud meetmed, et tagada nende eeskirjade téaitmine. Karistused
peavad olema tBhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid teatavad need sétted
komigonile hiljemat [lisada kuupdev — 3 kuud enne kaéesoleva maaruse
kohaldamiskuupéeva] ja teatavad komigonile viivitamata kdikidest edaspidistest sitetesse
tehtavatest muudatustest.

Esimeses 16igus osutatud karistuste puhul peab vftma arvesse ettevotja suurust ja eelkdige
vaikeste ja keskmise suurusega ettevltjate olukorda. Karistusi vOib suurendada, Kui
asaomane ettevotja on varem toime pannud samalaadse rikkumise, ning raskete rikkumiste
puhul vaib see hélmata kriminaalkaristusi.

Artikkel 32

Komiteemenetlus

1 Komigoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee médéruse (EL) 182/2011
téhenduses.

2. Kui on viidatud ké&esolevale 16ikele, kohaldatakse maéruse (EL) nr 182/2011 artiklit
5.

3. Kui on viidatud kdesolevale 16ikele, kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit

8 koostoimes selle artikliga 5.

Artikkel 33
Hindamine

Mitte hiljem kui [viis] aastat parast kohaldamise alguskuupéeva hindab komison k&esoleva
maaruse kohaldamist ning edastab hindamisaruande Euroopa Parlamendile ja ndukogule.
Nimetatud aruandes hinnatakse, kas kéesolev méarus on saavutanud oma eesmargid, eelkdige
sellistes kiisimustes nagu tooteohutuseeskirjade ja liidu Uhtlustamisdigusaktide tulemuslik ja
tbhus rakendamine, turujérelevalveasutuste koostéo parandamine, liitu saabuvate toodete
kontrolli tugevdamine ning inimeste tervise ja ohutuse Uldiselt, to6tervishoiu ja téoohutuse,
tarbijate, keskkonna, avaliku julgeoleku ja muude avalike huvide parem kaitse, vottes arvesse
maaruse mdju ettevotlusele ning eriti véaikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele.
Artikkel 34
Muudatused

1 Jargmised sétted jaetakse valja

(@ direktiivi 2011/65/EL artikkel 18;

(b) nBukogu direktiivi 89/686/EMU artikkel 7;

(c) direktiivi 93/15/EMU artikli 7 16ige 2 ja 3 ning artikkel 8;
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(d)
C)
(f)
(9)
(h)
(i)
()
()

()
(m)
(n)
(0)
(P)
()
(n
(s)
(t)

direktiivi 94/9/EU artikkel 7;

direktiivi 94/25/EU artikkel 7, artikli 10 18ige 4 ja artikkel 11;
direktiivi 95/16/EU artikkel 7 ja11;

direktiivi 97/23/EU artikkel 8, 16 ja 18;

direktiivi 1999/5/EU artikkel 9;

direktiivi 2000/9/EU artikkel 14, 15ja 19;

direktiivi 2000/14/EU artikkel 5;

direktiivi 2001/95/EU artikli 6 I6ige 2 ja 3, artikkel 8, 9, 10, 11, 12 ja 13 ning
Illisa

direktiivi 2004/108/EU artikkel 10 ja 11;

direktiivi 2006/42/EU artikli 4 16ige 3 ja 4, artikkel 11, 17 ja 20;
direktiivi 2006/95/EU artikkel 9;

direktiivi 2007/23/EU artikli 14 16ige 5ja6, artikkel 15, 16 ja 17,
direktiivi 2008/57/EU artikli 13 18ige 5 ja artikkel 14;

direktiivi 2009/48/EU artikkel 39, 40, 42 ja 45;

direktiivi 2009/105/EU artikkel 7, 15ja 17;

direktiivi 2009/142/EU artikkel 7, 11 ja12;

maéaruse (EL) nr 305/2011 artiklid 56-59.

2. Maaruse (EU) nr 764/2008 artikli 3 18ike 2 punkt a asendatakse jargmisega:

»8) Madruse (EL) nr [...], [milles kéasitletakse toodete turujérel eval vet] artikkel 10;”.

3. Masrust (EU) nr 765/2008 muudetakse jargmiselt:

@

(b)

maaruse (EU) nr 765/2008 artikli 1 16ige 2 ja 3, artikli 2 punktid 14, 15, 17, 18
ja19, Il peatikk ning artikli 32 [Gike 1 punkt e j&etakse vélja;

maéruse (EU) nr 765/2008 peal kiri asendatakse jargmisega:

,Euroopa Parlamendi ja ndukogu mé&irus (EU) nr 765/2008, 9. juuli 2008,
milles sdtestatakse vastavushindamisasutuste akrediteerimise nduded ja CE-
mérgise kasutamise Uldpdhi mdtted ning tunnistatakse kehtetuks maérus (EMU)
nr 339/93"

Viiteid mééruse (EU) nr 765/2008 artiklite 15-29 sitetele t6lgendatakse viidetena kéesolevale
maéarusele janeid loetakse vastavalt lisas esitatud vastavustabelile.

ET

36

ET



ET

Artikkel 35
Uleminekusitted

Menetluste suhtes, mis on riiklikul voi liidu tasandil algatatud kéesoleva méaruse artiklis 34
voi direktiivi 2001/95/EU artiklites 6-9 osutatud sitete alusel, jatkuvad nimetatud sitete
alusel.

Artikkel 36

Joustumine

Kéaesolev maérus joustub [lisada kuupédev — sama kuupaev, mis maarusel (EL) nr [../..]
[milles kasitletakse tarbijatele mbeldud toodete ohutust] ].

Seda kohal datakse alates 1. jaanuarist 2015.

K&esolev méarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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Vastavustabel

ET

M &érus (EU) nr 765/2008

K aesolev mé&arus

Artikli 1516iked 1, 2 ja5 Artikkel 2
Artikli 15 16ige 3 -
Artikli 1516ige 4 Artikli 316ige 1
Artikli 16 [Bige 1 Artikli 416ige 1

Artikli 16 [dige 2

Artikli 4 16ige 2 koostoimes artikli 3 |16ikega
12; artikli 17 |6ige 1 ja artikli 26 16ige 5

Artikli 16 I16ige 3

Artikli 16 |8ige 4

Artikli 17 16ige 1

Artikli 516ige 4

Artikli 17 |dige 2

Artikli 26 16ige 1

Artikli 18 I6ige 1 Artikli 516ige 3
Artikli 18 Idige 2 Artikli 6106ige 6
Artikli 18 I6ige 3 Artikli 516ige 2
Artikli 18 18ige 4 Artikli 610ige 4

Artikli 18 16iked 5 ja 6

Artikli 4 16ige 3, artikli 6 |6iked 7, 8 ja9 ning
artikli 26 16ige 2

Artikli 19 [6ike 1 essmene |6ik

Artikli 6 16ige 1

Artikli 19 16ike 1 teine 18ik

Artikkel 616ige 5 jaartikkel 7

Artikli 19 16ike 1 kolmas |61k

Artikli 8 10ike 1 teine |Gik

Artikli 19 IGige 2

Artikli 616ige 2

Artikli 19 [6ige 3

Artikli 916ike 5 punkt a

Artikli 19 |Gige 4

Artikli 616ige 3

Artikli 19 16ige 5

Artikkel 26 16ige 5 ja artikkel 27

Artikli 20 [Gige 1

Artikli 9106ige 4 jaartikli 18 16ike 1 punkt b
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Artikli 20 [Bige 2

Artikkel 12

Artikkel 21

Artikli 6106ige 4 jaartikkel 9

Artikli 22 16iked 1, 2 ja3

Artikli 18 16iked 1 ja2

Artikli 22 16ige 4 Artikkel 17
Artikli 23 |6iked 1 ja 2 Artikkel 19
Artikli 2316ige 3 Artikkel 27
Artikli 24 |6iked 1 ja 2 Artikkel 20

Artikli 24 16ige 3

Artikli 19 16ige 1

Artikli 24 16ige 4

Artikli 18 16ige 2 jaartikli 19 |Gige 2

Artikkel 25 Artiklid 22-24
Artikkel 26 Artikkel 21
Artikkel 27 Artikkel 13
Artikkel 28 Artikkel 14
Artikkel 29 Artikkel 15
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1.1

12

13.
14.
15.
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1.1

1.2

1.3.

1.4.

14.1.

14.2.

FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK

Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, milles kasitletakse toodete

turujarelevalvet

Agaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspdhise juhtimise ja
eelarvestamise (ABM/ABB™) struktuurile

Jaotis 02 — Ettevitlus — Peatiikk 02 03: Kaupade siseturg ja valdkondliku poliitika
pohimétted

Jaotis 17 — Tervise- jatarbijakaitse — Peatiikk 17 02: Tarbijapoliitika
Ettepaneku/algatuse liik

Ettepanek/al gatus kasitleb olemasoleva meetme pikendamist
Eesmargid

Komisoni mitmeaastased strateegilised eesmérgid, mida ettepaneku/algatuse kaudu
taidetakse

Kaupade siseturg ja valdkondliku poliitika pShimdtted: parandada Uhtse turu
toimimist ning saavutada tarbijate ja teiste kasutgjate ning muude avalike huvide
kaitse kérge tase.

Turvalisus ja kodakondsus — tarbijapoliitika.

Erieesmédrgid ning asaomased tegevusalad vastavalt tegevuspOhise juhtimise ja
eelarvestamise slisteemile

Ettevotluse ja t6Gstuse peadirektoraadi (DG ENTR) erieesmark: jatkata kehtiva ELi
siseturu digustiku |dbivaatamist ning teha vajaduse korral ettepanekuid uute
seadusandlike vOi muude kui seadusandlike meetmete votmiseks.

Tervise- jatarbijakiisimuste peadirektoraadi (DG SANCO) erieesméark: tugevdada ja
suurendada tooteohutust tdhusa turujarelevalve abil kogu liidus.

42

ABM - tegevuspdhine juhtimine; ABB — tegevuspdhine eelarvestamine.
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143.

Oodatavad tulemused ja mdju

Tépsustage, milline peaks olema ettepaneku/al gatuse oodatav mdju abisaajatele/sihtriihmale.

K&esoleva algatuse oodatav tulemus on liidus ikka veel killustunud turujérel evalve raamistiku
parandamine. K desoleva ettepanekuga koondatakse maruse 765/2008/EU ja iildise
tooteohutuse direktiivi turujarelevalvet kasitlevad sétted tihte 8igusakti, mis hdlmab nii
thtlustatud kui ka tGihtlustamata liidu digustikuga regul eeritavaid tooteid, olenemata sellest,
kas need on méeldud kasutamiseks voi leiavad tdendoliselt kasutamist tarbijate voi
professionaalide poolt.

Ké&esoleval ettepanekul on mdju ettevdtjatele jariikide ametiasutustele, kes on oma
turujdrel eval vemeetmetega seonduvatest kohustustest paremini informeeritud.

Ettepanekuga suurendatakse ka tarbijate ja muude kasutgjate kaitset toodetega seonduvate
nduete téitmise tdhusama tagamise kaudu.

14.4.

Tulemus- ja mdjunaitajad

Téapsustage, milliste néitajate alusel hinnatakse ettepaneku/al gatuse elluviimist.

- Ohtlike toodetega seonduvate teadete arv GRAS-RAPEXi infoslisteemis;

- selliste RAPEXi teadete osakaal, mis toovad kaasa vdhemalt Uhe reageeringu
(teiselt liikmesriigilt);

- reageeringute arvu ja teadete arvu suhe (tfsiste ohtude korral);

- Uldises abistavas infosiisteemis (ICSMS) vahetatud andmete maht ja kvaliteet;
- Uhiste turujérelevalvemeetmete arv ja tulemused;

- t60 jaressursside jagamine;

- tooteohutusega seonduvate meetmete rakendamise nditajad (eelarved,
inspekteerimised, laboratoorsed uuringud, véetud meetmed jms).

1.5.

151.

Ettepaneku pdhjendus

Luhi- voi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused

K&esoleva algatuse Uldine eesmérk on parandada Uhtse turu toimimist ja saavutada
tarbijate ja teiste kasutgjate ning muude avalike huvide kaitse kdrge tase ohtlike voi
nduetele mittevastavate toodete arvu vahendamise kaudu.

152

Euroopa Liidu meetme lisavaartus

ET

Vaatamata Euroopa thtse turu olemasolule kuulub tooteohutuse nduete rakendamise
tagamine liikmesriikide padevusse. Kuna turujérelevalve on liikmesriikides riigi
tasandil praegu erinevalt korraldatud ja riikide jarelevalveasutused on Uksteisest
soltuvad, siis kerkib jékuvalt esile probleeme. ELil on digus toimida ELi toimimise
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153.

1.54.

lepingu artikli 114 kohaselt, et tagada tarbekaupade Uhtse turu nduetekohane
toimimine ja suurendada piiritlese turujarelevalve tdhusust. Sel viisil toimimise
Oigust téiendab ELi toimimise lepingu artikli 169 16ige 1. Selles on satestatud, et
tarbijate huvide edendamiseks ja kdrgetasemelise tarbijakaitse tagamiseks aitab liit
muu hulgas kaitsta tarbijate tervist, turvalisust ja majanduslikke huve. Subsidiaarsuse
pdhimétte jargimiseks el mojuta kdesolev ettepanek siiski liikmesriikide padevust
teostada menetlusi ja votta meetmeid konkreetsete endast ohtu kujutavate toodete
vastu.

Samal aadsetest kogemustest saadud dppetunnid

Kuigi EL on saavutanud Uhtse turu ning kaupade vaba liikumine on neljast siseturu
aluseks olevast vabadusest kdige arenenum ja kdige paremini kinnistunud, on veel
nii méndagi arateha. Tervishoid ja téoohutus, tarbijakaitse, keskkonnakaitse ja muud
avalikud huvid vdivad kannatada ménede ettevdtjate tottu, kes e tdida seadust ja
lasevad turule ohtlikke tooteid. Kdigile neile probleemidele oleks lahenduseks
turujarelevalve. Ometi e ole turujarelevalve liidu Gigusraamistiku arenguga sammu
pidanud. See peab olema hésti koordineeritud ja suutma reageerida kiiresti kogu
ELis. On tdsi, et Uldise tooteohutuse direktiivi ja méadruse nr 765/2008/EU
rakendamisega on tehtud edusamme, kuid turujdrelevalve eeskirjade hajutatus
erinevate liidu 8igusaktide (iildise tooteohutuse direktiiv, maérus nr 765/2008/EU ja
paljud valdkondlikud direktiivid) vahel on toonud kaasa segaduse nii ettevitjate kui
ka riikide ametiasutuste jaoks ning vahendanud turujarelevalve tulemuslikkust liidus.
Seda silmas pidades oleks kaesolev Uhtse eraldiseisva turujarelevalve madruse
ettepanek nende probleemide lahendamiseks hadavgalik.

Kooskdla ja vBimalik koostoime muude asjaomaste meetmetega

Kéesolev ettepanek on téielikult kooskdlas kaupade vaba liikumist kasitleva ELi
oigustikuga, eelkbige Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2009. aasta
direktiiviga 2009/48/EU manguasiade ohutuse kohta, Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiviga 2011/65/EL teatavate ohtlike ainete
kasutamise piiramise kohta elektri- ja el ektroonikaseadmetes, Euroopa Parlamendi ja
nbukogu 27. jaanuari 2003. aasta direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jédtmete kohta, Euroopa Parlamendi ja nGukogu 4. juuli 2012.
aasta direktiiviga 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaétmete
(elektroonikaromude) kohta, Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006.
aasta  direktiiviga  2006/95/EU  teatavates  pingevahemikes kasutatavaid
elektriseadmeid kasitlevate litkmesriikide digusaktide Uhtlustamise kohta, Euroopa
Parlamendi ja nbukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiviga 2009/142/EU
kiittegaasi seadmete kohta™.

Samuti on kéesolev ettepanek kooskdlas samasse paketti kuuluva ettepanekuga
tarbijatele mdeldud kaupade ohutust kasitleva maéruse kohta, millega asendatakse
Ul dise tooteohutuse direktiiv 2001/95/EU.

K&esolevast ettepanekust tuleneb koostoime valdkondlike digusaktide alusel toimuva
teavitamisega ohtlikest toodetest ja kaitsemeetmetest, millest |abivaadatud RAPEXi
susteemis tuleb edaspidi teatada vaid Uks kord.
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Valdkondlike digusaktide téielik loetelu on esitatud kdesoleva mééruse lisas.
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1.6.

Meetme kestusja finantsmdju

Piiramatu kestusega ettepanek/algatus

1.7.

Ettendhtud eelarve taitmise viisid
X Otsenetsentraliseeritud eelarve taitmine komisjoni poolt

X Kaudne tsentraliseeritud eelarve taitmine, mille puhul eelarve téitmise
Ulesanded on del egeeritud:

° X rakendusametitele
e [ Ulhenduste asutatud asutustele*

o O riigi avalik-Oigusikele asutustele voi avalikke teenuseid osutavatele
asutustele

[0 isikutele, kellele on delegeeritud konkreetsete meetmete rakendamine Euroopa
Liidu lepingu V jaotise kohaselt ja kes on kindlaks médratud asjaomases alusaktis
finantsmaéruse artikli 49 téhenduses

[] Eelarve tditmine koost6os liikmesriikidega
[J Detsentraliseeritud eelar ve tditmine koostdts kolmandate riikidega

[1 Eelarve tditmine Uhiselt rahvusvaheliste organi satsioonidega (tapsustage)

Mitme eelarve téitmise viisi valimise korral esitage Uksikagjad rubriigis,, Mérkused” .

Maérkus:

Kéesoleva algatuse jaoks e ole vaja tdiendavaid edlarvelis vahendeid, vaid seda
rahastatakse olemasolevate vahendite Umberpaigutamise kaudu. Monesid meetmed
haldab Tervise- ja Tarbijakiisimuste Rakendusamet (EAHC). Koosk8las ndukogu
19. detsembri 2002. aasta maérusega (EU) nr 58/2003, millega kehtestatakse nende
téitevasutuste pohikiri, kellele usaldatakse teatavad Uhenduse programmide
juhtimisega seotud (lesanded,® on komison usddanud® Tervise ja
TarbijakUsimuste Rakendusametile Uhenduse tarbijapoliitika tegevusprogrammi
(2007-2013) juhtimise rakendustlesanded. Seepérast vOib komigon otsustada
usaldada Tervise- ja Tarbijakiisimuste Rakendusametile juhtimise rakendusiilesanded
ka tarbijakaitseprogrammi (2014-2020) jaoks, mis peaks pérast selle vastuvotmist
olema 0Oiguslik alus tooteohutuse valdkonna hangetele ja toetustele. Programmi
kavandatav delegeerimine kujutab endast juba praegu EAHC-le usaldatud Ulesannete
laiendust.

Lisaks sellele e tulene kédesolevast algatusest vajadust tédiendavate eelarveliste
vahendite jarele seoses moblema IT-slsteemi, s.0 GRAS-RAPEXi ja ICSMSi
haldamise, kdigus hoidmise ja kohandamisega seonduvate kuludega lisaks neile

Maératletud finantsmaéruse artiklis 185.
EUT L 11, 16.1.2003, Ik 1.
Komigjoni 9. septembri 2008. aasta otsus C(2008)4943.
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kuludele, mis on juba kaasatud mitmeaastase finantsraamistiku (2014-2020)
ettepaneku kohastesse DG SANCO ja DG ENTRI tegevuseel arvetesse.

45

ET



ET

2.1

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

HALDUSMEETMED

Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad

Tépsustage tingimused ja sagedus.

Tulevane turujérelevalve foorum on platvorm aruteludeks tulevase méadruse
nduetekohase rakendamise ule.

Loppsatetes tehakse ka ettepanek, et viis aastat péarast selle joustumist hindab
komigon rakendamist ja koostab selle kohta aruande. See peaks vdimaldama
kindlaks teha maéruse voimalikud probleemid ja puudused ning voiks olla
lahekohaks tdiendavatele meetmetele, seadhulgas méédruse voimalikule
muutmisettepanekule, et turujarelevalve raamistikku veelgi taiustada.

Haldus- ja kontrollististeemid

Tuvastatud ohud

RAPEXi nduetekohase toimimisega seotud riskid (nt suurem teadete arv, mis viib
tahelepanu tbeliselt ohtlikelt toodetelt kdrvale voi vahendab selle usaldusvéarsust,
infotehnoloogilised probleemid, nagu stisteemi rikked, konfidentsiaal suskiisimused).

ICSMS toimimisega seotud riskid seonduvad peamiselt infotehnoloogiliste
probleemidega, nagu stisteemi véimalikud rikked ja konfidentsiaal suskiisimused.

Ettenahtud kontrollimeetod(id)

Kavandatud kontrollimeetodid on sdtestatud finantsmééruses ja selle
kohal dami seeskirjades.

Pettuse ja eeskirjade eiramise arahoidmise meetmed

Téapsustage rakendatavad v8i kavandatud ennetus- ja kaitsemeetmed

Komigjon peab tagama, et ELi finantshuve kaitstakse pettuse, korruptsiooni ja muu
ebaseadusliku tegevuse vastu ennetavate meetmete kohaldamise, tdhusa
kontrollimise ja alusetult makstud summade sissenGudmisega ning et juhul, kui
tuvastatakse eeskirjade eiramine, rakendatakse tOhusaid, proportsionaalseid ja
hoiatavaid karistusi kooskdlas méarustega (EU, Euratom) nr 2988/95, (Euratom, EU)
nr 2185/96 ja (EU) nr 1073/1999. Lisaks koikide regulatiivsete
kontrollimehhanismide rakendamisele kujundavad padevad komigjoni talitused vélja
pettusevastase voitluse strateegia, mis vastab komisoni uuele, 24. juunil 2011 vastu
vOetud pettusevastase voitluse strateegiale, et muu hulgas tagada, et komisjoni
pettusevastase voitlusega seotud sisekontroll oleks taielikult kooskdlas eelnimetatud
komigoni strateegiaga ja et pettuseriski ohjamine oleks suunatud pettuseriski
valdkondade ja sobivate reageerimisviiside kindlakstegemisele. Vajaduse korral
moodustatakse koosttovorgustikud ja voetakse kasutusele piisavad | T-vahendid, et
anallusida tarbijakaitseprogrammiga  seotud  pettusguhtumeid.  Eelkdige
kehtestatakse naiteks jargmised meetmed:
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tarbijakaitseprogrammi  rakendamisest tulenevates otsustes, toetus- ja
hankelepingutes antakse komisjonile, sealhulgas OLAFile, ja kontrollikojale
selgesbnaliselt dGigus teostada auditeid, kohapealseid kontrolle ja
inspekteerimisi;

toetuste andmise menetluse / hankemenetluse hindamisetapis kontrollitakse
toetuse taotlgjaid ja pakkujaid avaldatud menetlusest korvalegamise
kriteeriumide ausel, lahtudes deklaratsioonidest ja vargase hoiatamise
susteemist;

rahastamiskdlblikke kulusid reguleerivaid eeskirju lihtsustatakse kooskdlas

finantsmaéruse sdtetega;

koiki lepingute haldamisega tegelevaid tGOtgjaid, samuti audiitoreid ja
kontrollijaid, kes kontrollivad toetusesagjate deklaratsioone kohapeal,
koolitatakse korrapéraselt pettuse ja eeskirjade eiramisega seotud kiisimustes .
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3. ETTEPANEK U/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1 Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, mille moju
avaldub
Olemasolevad eelarveread
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide jaigarubriigi sees eelarveridade
kaupa
Assigneerin
Eelarverida gute Rahaline osalus
Mitme- liik
aastase B
finantsraam L"QZ?datU Rahaline osalus
istiku Nr N EFTA® | Kandidaatri | Kolmand | finantsméaruse
UBIIIK | [NIMERUS. ..o ]| Meendemat | iigig igi®® | adriigid | TLeI0NC
(47) tahenduses
Nr 1:
Kaupade ..
siseturg ja 020301 Liigenda IAH El El El
valdkondliku tud
poliitika
pdhi métted
Nra 17010401 q
P Liigenda
TunvAISUSIa | g duskulud 2014.-2020. ssta| maa | M El El El
tarbijakaitseprogrammi toetuseks
Uued eelarveread, mille loomist taotletakse
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide ja iga rubriigi sees eelarveridade kaupa
Assigneerin
. Eelarverida gute Rahaline osalus
Mitme- liik
aastase
fi nz_;\nt_sraam Liigendatu Rahaline osal us
istiku Nr d/ EFTA | Kandidaatri | Kolmand ;t?sﬂt?;?gir E:el
UMK | INIMSIUS. ..o ] | liigendamat |  riigid igid adriigid punkti aa
a tahenduses
Nr 3: 17 02 01 | Liigenda
Turvalisusja ol JAH JAH El El
kodakondaus | 2014.—2020. aasta tarbijakaitseprogramm tud
4 Liigendatud assigneeringud / liigendamata assigneeringud.
“8 EFTA - Euroopa V abakaubanduse A ssotsiatsioon.
49 Kandidaatriigid ja vajaduse korral Laéne-Balkani potentsiaal sed kandidaatriigid.
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3.2. Hinnanguline mdju kuludele
3.21.  Uldine hinnanguline mdju kuludele®

miljonites eurodes, jooksevhindades (kolm kohta pérast koma)

. . . . Kaupade siseturg ja vadkondliku poliitika
Mitm finant istiku rubriik: 1 .
eaastase finantsraamistiku rub oohimatted
Ettevotluse ja toostuse peadirektoraat (DG 2015 2016 2017 2018 2019 2020 KOKKU
ENTR)
* Tegevusassigneeringud
K ulukohustused
Eelarverida 02 03 01 ulukohustu (N 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 7,800
Maksed @l 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 7,800
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad hal dusassigneeringud™ 0 0 0 0 0 0 0
Kulukohustused (18 0 0 0 0 0 0 0
Eelarverida:
Maksed (2a) 0 0 0 0 0 0 0
Ettevotluse ja toostuse Kulukohustused | =1+la 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 7,800
peadirektoraadi (DG ENTR)

Summad vdivad muutuda juhul, kui komisjoni ettepanekut uue mitmeaastase finantsraamistiku kohta ajavahemikuks 2014—2020 enne vastuvdtmist muudetakse.
Tehniline jalvBi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene
teadustegevus.
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) . Kulukohustused ®3) 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 7,800
* Tegevusassigneeringud KOKKU
Maksed C) 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 7,800
. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
hal dusassigneeringud KOKKU © 0 0 0 0 0 0 0
Kulukohustuse | _ 7,800
Mitmeaastase finantsraamistiku d =351 1300 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300
RUBRIIGI 02 assigneeringud KOKKU
M ak sed =4+5 | 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 1,300 7,800
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik: 3 Turvalisus ja kodakondsus
Tervise- jatarbijakisimuste
peadirektoraat (DG SANCO) 2015 2016 2017 2018 2019 2020 KOKKU
* Tegevusassigneeringud
Kulukohustused @ 3,000 3,060 3,121 3,184 3,247 3,312 18,924
Eelarverida 17 02 01
Maksed @ 1,500 3,030 3,091 3,152 3,215 4,936 18,924

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad hal dusassigneeringud®

K ulukohustused (1) 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 0,600

Eelarverida17 01 04 01
Maksed (29) 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 0,600
Tervise ja tarbi J akilsimuste Kulukohustused | =1+la 3,100 3,160 3,221 3,284 3,347 3,412 19,524

%2 Tehniline jalvBi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene

teadustegevus.
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peadirektoraadi (DG SANCO)

assigneeringud KOKKU Maksed =2+2a 1,600 3,130 3,191 3,252 3,315 5,036 19,524
Kulukohustused ©)] 3,000 3,060 3,121 3,184 3,247 3,312 18,924
* Tegevusassigneeringud KOKKU
Maksed (4 1,500 3,030 3,091 3,152 3,215 4,936 18,924
*Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
hal dusassigneeringud KOKKU (5) 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 0,600
Mitm ase finantsraamistiku Kulukohustused | =3+5 3,100 3,160 3,221 3,284 3,347 3,412 19,524
RUBRIIGI 3 assigneeringud KOKKU | o 5 | 1600| 3130| 3191| 3252| 3315| 5036 19,524
Juhul kui ettepanek/algatus méjutab mitut rubriiki:
Kulukohustused (6) 4,300 4,360 4,421 4,484 4,547 4,612 26,724
* Tegevusassigneeringud KOKKU
Maksed () 2,800 4,330 4,391 4,452 4515 6,236 26,724
. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud K OKK U (8) 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 0,600
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused | =6+8 4,400 4,460 4,521 4,584 4,647 4,712 27,324
RUBRIIKIDE 14 assigneeringud
~K OKKU M aksed e
(vOrdlussumma) 2,900 4,430 4,491 4,552 4,615 6,336 27,324
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Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik: 5 Halduskulud

miljonites eurodes, jooksevhindades (kolm kohta pérast koma)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 KOKKU
Ettevitluse ja toGstuse peadirektoraat
(DG ENTR)
* Personalikulud 0,786 0,786 0,786 0,786 0,786 0,786 4,716
* Muud halduskulud 0,079 0,079 0,079 0,079 0,079 0,079 0,474
Tervise- jatarbijaklisimuste peadirektoraat (DG SANCO)
* Personalikulud 1,048 1,048 1,048 1,048 1,048 1,048 6,288
* Muud halduskulud (I&hetused, koosolekud) 0,079 0,079 0,079 0,079 0,079 0,079 0,474
KOKKU Assigneeringud 1,992 | 1,992 | 1,992 | 1,992 | 1,992 | 1,992 11,952
Mitmeaastase finantsraamistiku (Kulukohustuste 1,992 | 1,992 | 1,992 | 1,992 | 1,992 | 1,992 11,952
. . ogusumma
RUBRIIGI 5 assigneeringud KOKKU | = masete kogusumma)
miljonites eurodes, jooksevhindades (kolm kohta pérast koma)
2015 2016 2017 2018 2019 2020 KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 6,392 | 6,452 | 6,513 | 6,576 | 6,639 | 6,704 39,276
RUBRIIKIDE 1-5 assigneeringud
KOKKU Maksed 4,892 | 6,422 | 6,483 | 6,544 | 6,607 | 8,328 39,276
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3.2.2.  Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele

Ettepanek/al gatus hélmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes jooksevhindades (kolm kohta pérast koma)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 KOKKU
Tépsustada
eesmérgid ja
valjundid
vaju | 3 2 2 2 2 2
Véiju ndi 2 2 2 2 2 2 Véljundi Kulud
ndi keskm g Kulu S Kulu i) Kulu S Kulu S Kulu g Kulu tearv kokk
u liik® | ine 3 3 3 3 3 3 kokku © “OKKY
© © ® ® ® ® :
kulu S > > > > >
ERIEESMARK®*: jikata kehtiva ELi
siseturu Gigustiku |&bivaatamist ning teha
vgaduse  korra ettepanekuid  uute
seadusandlike v&i muude kui seadusandlike
meetmete vtmiseks
Suunised ja 0,050 1 0,050 1 0,050 1 0,050 1 0,050 1 0,050 1 0,050 6 0,300
omavahelise
vordlemise
meetmed
Tehnilised 0,600 1 0,600 1 0,600 1 0,600 1 0,600 1 0,600 1 0,600 6 3,600
ekspertteadmised ja
tehniline abi
Euroopa 0,050 1 0,050 1 0,050 1 0,050 1 0,050 1 0,050 1 0,050 6 0.300
turujarelevalve
poliitika
edendamine
53 Véjunditena késitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud UliGpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
> Vastavalt punktis 1.4.2 nimetatud erieesmérkidele.
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Koost6o
kolmandate
riikidega

0,100

0,100

0,100

0,100

0,100

0,100

0,100

0.600

Turujéreleval veasut
uste (sh ICSMS)
toetamine

0,500

0,500

0,500

0,500

0,500

0,500

0,500

12

3.000

DG ENTR erieesmérk kokku

1,300

1,300

1,300

1,300

1,300

1,300

36

7,800

ERIEESMARK:
DG SANCO

- vajund

Turujérelevalve- ja
jOustamismeetmed
(uhismeetmed,
ametnike
vahetamine,
turujérelevalve
foorumi
sekretari aadi
rahastamine)

2,357

2,242

2,287

2,333

2,380

2,427

2,425

18

14,144

RAPEXi (eelkdige
IT rakenduste)
edasiarendamine ja
haldamine

0,797

0,758

0,773

0,788

0,804

0,820

0,837

4,780
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DG SANCO erieesmark kokku 3,000 3,060 3121 3184 3,247 3312 24 18,924
KULUD KOKKU 4,300 4,360 4,421 4,484 4,547 4,612 26,724
55
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3.2.3.

3.2.3.1. Ulevaade

Ettepanek/algatus hdlmab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub

jargmiselt:

miljonites eurodes, jooksevhindades (kolm kohta pérast koma)

Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele

2015 2016 2017 2018 2019 2020 KOKKU
Mitmeaastase

finantsraamistiku RUBRIIK 5
DG ENTRI persondikulud 0,786 0,786 0,786 0,786 0,786 0,786 4716

DG SANCO personalikulud
(taistdoaja ekvivalendi | 1,048 1,048 1,048 1,048 1,048 1,048 6,283

keskmine kulu: 131 000 eurot)
DG ENTRIi muud halduskulud 0,079 0,079 0,079 0,079 0,079 0,079 0,474
DG =~ SANCO  mud | 4479 | o079 | 0079 | 0079 | 0079 = 0079 0,474
halduskulud

Mitmeaastase finantsr aamistiku

RUBRIIK 5 kokku 1,992 1,992 1,992 1,992 1,992 1,992 11,952
Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 5 valjajasvad
kulud®
Personalikulud 0 0 0 0 0 0
DG~ SANCO  muud | 409 | 0100 | 0100 | 0100 | 0100 | 0,00 0,600
halduskulud

Mitmeaastase finantsr aamistiku

RUBRIIGIST 5 véljajaivad 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 0,600
kulud kokku
KOKKU 2,092 2,092 2,092 2,092 2,092 2,092 12,552

55
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Tehniline jalvdi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega
seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.
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3.2.3.2. Hinnanguline personalivajadus

Ettepanek/al gatus hélmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

miljonites eurodes, jooksevhindades (kolm kohta péarast koma)

2015 2016 2017 2018 2019 2020
02 01 01 01 (komisoni peakorteris ja
esindustes) - DG ENTR 0,786 | 0,786 | 0,786 | 0,786 | 0,786 | 0,786
17 01 01 01 (komisjoni peakorteris ja
esindustes) - DG SANCO (taistddaja| 1,048 1,048 | 1,048 | 1,048 | 1,048 | 1,048
ekvivalendi keskmine kulu: 131 000 eurot)
XX 01 01 02 (delegatsioonides) 0 0
XX 01 05 01 (kaudne teadustegevus) 0 0
10 01 05 01 (otsene teadustegevus) 0 0
XX 010201 (Uldvahenditest rahastatavad 0 0
lepingulised to6tajad, riikide |ahetatud eksperdid 0 0 0 0
jarenditoojéud)
XX 01 02 02 (lepingulised téotajad, kohalikud 0 0
tootajad, riikide  léhetatud  eksperdid, 0 0 0 0
renditdoj6ud ja noored eksperdid
delegatsioonides)

- peakorteris®’
XX 01 04 aa™® P ——
- delegatsioonides

XX 01 05 02 (lepingulised todtajad, riikide
lahetatud eksperdid ja renditdé6j6ud kaudse 0 0 0 0
teadustegevuse val dkonnas)
10 01 05 02 (lepingulised tddtajad, rendittojéud 0 0
ja riikide lahetatud eksperdid otsese 0 0 0 0
teadustegevuse val dkonnas)
Muud eelarveread (tdpsustage) 0 0 0 0 0 0
KOKKU (DG ENTR, DG SANCO) 1834 | 1,834 | 1,834 | 1834 | 1834 | 1,834

XX osutab asjaomasel e poliitikavaldkonnale voi eelarvejaotisele.

Personalivajadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi t60tej atega ja/voi
tootajate Umberpaigutamise teel peadirektoraadi siseselt. Vaaduse korral voidakse
personali tédiendada meedet haldavale peadirektoraadile iga-aastase vahendite
eraldamise menetluse kéigus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega.
Vagalikud vahendid on ndidatud rakendusameti téidetavaid Ulesandeid arvesse
vOtmata. Ettepanek ei too kaasa praegu rakendusameti kasutuses olevate vahendite

suurenemist.

Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja ajutised t66tajad

Administraatorid:

56

read).

Tegevusassigneeringutest rahastatavate koosseisuvdliste to6tgjate Ulempiiri arvestades (endised B..A

> Peamiselt struktuurifondid, Euroopa Maaelu Arengu P8llumajandusfond (EAFRD) ja Euroopa
Kalandusfond (EKF).

ET
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Assistendid:

Tagavad turujérelevalve valdkonna ELi poliitika nduetekohase
rakendamise ja kohaldamise, teevad selle Ule jérelevalvet ja annavad
sellest aru.

Osalevad téovahendite valjatodtamisel ja vordlusanal tilside tegemisel
seoses turujérelevalve méaruse joustamisega lilkmesriikide poolt.

Osalevad RAPEXi slisteemi t60s, sh teadete ja reageeringute
hindamises.

Haldavad ja arendavad ICSMSi platvormi ja seda kéasitlevaid
suuniseid.

Jalgivad turujarelevalve valdkonna poaliitikaarenguid ja
litkmesriikidevahelist teabevahetust.

Osalevad turujarel evalvega seotud eksperdiriihmades ja esindavad neis
komisjoni.

Planeerivad uusi tegevusi v0i jubateostatavate tegevuste téiendusi

ning arutavad kontseptuaal seid klisimusi.

Tootavad véljajatagavad liikmesriikide turujdrelevalve
koordineerimise ja Ulhismeetmed.

Osalevad |abivaadatud RAPEXi suuniste jalabivaadatud riskianal Gusi
suuniste valjatddtamises, vastuvotmises ja segjarel rakendamises.

Pakuvad RAPEXi sisemeeskonna liikmena hal dustuge seoses RAPEXi
stisteemi tooga.

Annavad mérku teadete voimalikest ebakdladest voi kattuvustest ning
annavad panuse RAPEXi kontaktpunktide kohtumistesse ja abistavad
seal.

Teate ametliku mittevastavuse korral annavad panuse RAPEXi teate
jarelmeetmetesse vastutava administraatori jarelevalve al.

Annavad panuse valideeritud teadete kohta iganadal ase aruande
koostamisse.

Koordineerivad ja kiidavad heaks tlketellimusi Poetry kaudu.

Annavad panuse sisekontrollistandardite rakendamisse ja el luviimisse,
eelkdige tagades RAPEXi hoiatuste meeskonna koordinaatori ja

haldaj ate tegevuse jérjepidevuse nende téhel epanu nbudvate kiisimuste
Uleskerkimise korral.

Koordineerivad teabe ja dokumentide haldust seoses teadete ja
reageeringute valideerimisega RAPEXis.

Koostavad ja haldavad RAPEXiga seotud statistikat ja aruandeid.

Koostavad GRAS RAPEXi haldamisega seotud sisemenetiused ja
annavad panuse seda kéasitlevate késiraamatute véljatt6tamisse.

ET
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K oossei suvalised to6tajad

3.24. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

Ettepanek on kooskdlas komigoni

ettepaneku  kohase uue mitmeaastase

finantsraamistikuga ajavahemikuks 2014—2020.

3.25. Kolmandate isikute rahaline osalus

Ettepanek el hdlma kolmandate isikute poolset kaasrahastamist

3.3. Hinnanguline mdju tuludele

Ettepanekul puudub finantsmdju tuludele.

ET
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